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SVETOGORSKE ŠMARNICE

za  l e to  1967

IZDALI SO JIH  V LJU BLJA N I IN JE  ZELO LEPA KNJIGA.
—  IZŠLE SO O PR ILIK I PRAZNOVANJA 250 LETNICE, KO JE  
BILA KRONANA SVETOGORSKA KRALJICA KOT D R U G A  
IZVEN ITA LIJE .

V eliko  sm o  že  b ra l i  o S v e t i  g o r i  in n j e n e m  r o m a r s k e m  sv e t iš ču ,  
ve l iko  so že  p isa l i  skoz i  s t o l e t j a ,  m a r s ik a j  sm o si z a p o m n i l i  in  se  ve­
m o, ali  t a  k n j ig a  j e  p i s a n a  t a k o  p r i j e t n o ,  d a  se  n a m  bo  d o m a la  vse  
zd e lo  k a k o r  novo.

P. V a l e r i j a n  v Sydneyu je  naročil STO izvodov teh  šm arnic in 
upa, da bodo dospeli do m aja. Na ponudbo bodo pri službah božjih 
v Sydneyu in okolici, kakor h itro  bodo tu.

K n j i g a  s t a n e  $1 —  po  p o š t i  20c več.

IN ŠE DRUGE IMAMO SPET

S K O Z I  L U Č I  I N  S E N C E ,  —  R u d a  J u r č e c ,  I .  d e l  $3.

N E V I D N A  F R O N T A  —  V a u h n ik  — $3.

ŽIV LJEN JE KRISTUSOVO — R ic c io t t i  — $ 5.

DUŠA KRISTUSOVA —  dr. J. Kolarič (krasna kn jiga za p re­
m išljevanje) $ 1.50.

DON CAMILLO IN PEPPONE, — Guareschi —  zelo zabavno 
bran je  o župniku in kom unistu županu. CENA $ 1.50.

KNJIGE DOBITE PRI MISLIH
LJU BLJA N SK I TRIPTIH , m oderna povest, 

spisal Ruda Jurčec. — $2.

STO JI NA REBRI GRAD, zgodovinska po­
vest, spisal M etod Turnšek — $1.50.

BOŽJA PLANINA, spisal Metod Turnšek. K ra­
sna zgodovinska povest o začetkih Sv. V išarij. Ce­
na (nevezani) $1.50 s poštnino.

SOCIALNA EKONOM IJA, spisal dr. Ivan 
Ahčin. Cena $3.00 s poštnino.

POVEST DUŠE, spisala o sebi Mala Cvetka, 
sv. Terezika. č isto  novo izdanje. Cena mehko ve­
zani knjigi $3.

ČLOVEK V STISKI. _  Znani dr. T rsten jak  
rešu je v knjigi razne človekove težave. —  Šil.10.

DESETI BRAT, znani Jurčičev rom an —  $1

DANTEJEV “PEK EL” v prevedbi T ineta De­
beljaka —  $2.

PROTI NOVIM SVETOVOM, prvič okoli sve­
ta  in d ruga odkritja . — 6 šil.

PREKLETA KRI, povest K arla M auserja — 
10 šil.

PRT PODNOŽJU BOŽJEGA PRESTOLA, ro ­
man, spisal I.N. K rasnov — 10 šil.

M EDITACIJE — nabožne pesmi F ran ca  Sod­
ja , p isa te lja  “Pred v ra ti pekla” . — $2.

ČLOVEK NA OBEH STRANEH STENE. Po­
vest. Spisal Zorko Simčič. —  £ 1-0-0.



LETO  X V I. A P R IL , 1967 Š T E V . J,

VELIKODUŠNO IN BREZ HLEPENJA PO DOBIČKU
(Besede koncila: v sodobnem svetu)

V NAiŠI DOBI SE TESN E VEZI m edsebojne 
odvisnosti poedincev in narodov po vsem svetu ne­
prestano množe. Moramo se na prikladen način 
prizadevati za splošno blaginjo vseh in jo  kar n a j­
bolj uspešno uresničevati. Združenje narodov si 
mora dati tak  ustro j, ki bo ustrezal današnjim  n a­
logam zlasti v takih  še vedno številnih pokrajinah, 
ki trp e  neznosno pom anjkanje.

V ta  nam en se m orajo ustanove m ednarodne 
skupnosti čimbolj prilagoditi različnim  potrebam  
ljudi. N ajp re j n a  družbenem  področju: prehrana, 
zdravstvo, šole, zaposlitev in zaslužek. Potem  v n e­
katerih  posebnih okoliščinah, ki m orejo nastopiti tu  
ali tam : podpreti vzpon razvijajočih se narodov, 
priskočiti na pomoč beguncem, ki so razpršeni po 
vsem svetu, pom agati izseljencem  in njihovim  dru­
žinam.

D osedanje m ednarodne ustanove —  splošne in 
pokrajinske — im ajo brez dvoma mnogo zaslug za 
blagor človeštva. V n jih  je  treba videti prvi pos­
kus, kako položiti m ednarodne tem elje za vso člo­
veško skupnost, da bi rešili napredek in onem o­
gočili vojno, pa naj se pojavi v kateri koli obliki. 
N a vseh teh  področjih se Cerkev veseli resničnega 
bratstva, ki se je  razcvetelo med k ristjan i in ne­
k ristjan i. Vsako tako bratstvo  skuša čim bolj ok­
rep iti napore, ki naj olajšajo  neizm erno gorje.

D anašnja m ednarodna povezanost človeškega 
rodu zahteva tudi, da se vzpostavi tesnejše m ed­
narodno sodelovanje na gospodarskem področju. 
Čeprav so postali skoraj vsi narodi sam ostojni, 
smo še daleč od tega, da bi se osvobodili tud i og­
rom nih neenakosti in vseh oblik neupravičene od­
visnosti. Zato so še vedno v nevarnosti velikih no­
tran jih  zapletljajev.

Rast kakega ljudstva je  odvisna od pomoči v 
ljudeh te r  .v denarju  in blagu. Pripadnike vseh n a­
rodov je  treb a  z vzgojo in strokovnim  izobraže­
vanjem  usposobiti za različne poklice v gospodar­
skem in družbenem  življenju. V ta  nam en je  po­
trebna pomoč inozemskih strokovnjakov. Ko pa jo 
ti prinašajo, naj se ne vedejo kot gospodovalci, 
m arveč kot pomočniki in sodelavci.

Glede gm otne podpore narodom  v razvoju  je  
tre b a  reči, da ne bo nič zalegla, če se ne bodo na­
čela današnje svetovne trgovine tem eljito  sprem e­
nila. Razviti narodi m orajo razen trgovinskih po­
slov daja ti še drugačno pomoč: v obliki daril, po­
sojil, v laganja denarja  v pod je tja  onih dežel. Vsa 
taka in drugačna pomoč naj se daje velikodušno 
in brez hlepenja po dobičku, dežele v potrebah in 
pom anjkanju  naj pa tako pomoč z vso dostojnostjo 
sprejem ajo.

OD MESECA MAJA 1967 NAPREJ TUDI V AVSTRALIJI NI VEČ ZAPOVEDAN ZDR2EK 
OD MESNIH JEDI VSAK PETEK. SAMO SE OB PETKIH V POSTNEM CASU IN NA

PEPELNICO. VEČ PRIHODNJIČ.
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PREMISLEK PO VATIKANSKEM KONCILU
(Posnetek iz članka)

T r i  s t r a n i  do lg  č la n e k  p o d  g o r n j im  n a p i ­
som  j e  o b ja v i l  V ekos lav  G rm ič  v l e t o š n j e m  K o ­
l e d a r j u  c e l j s k e  M o h o r j e v e  d r u ž b e .  J e  s p o d b u ­
d n o  b r a n j e  in z an im iv o ,  d a  v id im o,  k a k o  r a z u ­
m e v a jo  d e lo  k o n c i l a  d o m a  v n aš i  r o j s t n i  S lo ­
v e n i j i .  S e v e d a  j e  t u  le k r a t e k  i zv leček  G rm i-  
č e v e g a  č la n k a .  —  U r .

CE SE OZREMO NA PRIPRAVE IN PO­
TEK 2. vatikanskega koncila, moramo reči, da 
je ta cerkveni zbor hotel oznaniti evangelij o 
božjem kraljestvu v sedanjem svetu in nakazati 
nekatere smernice, kako naj Cerkev to poslan­
stvo nadaljuje.

Povedal je jasno, da so vsi verniki dolžni skr­
beti, da bo Cerkev povsod navzoča, kjerkoli so, 
ne. da bi se morali zaradi tega izneveriti svetu 
in njegovim nalogam. Opomnil nas je, da naj se 
zavedamo romarskega značaja svoje krščanske 
eksistence v vsakem pogledu in naj smo zato pri­
pravljeni prisluhniti vsemu, kar je dobro, ker je 
vse. dobro od Boga, in sodelovati pri vsem, kar 
je. plemenito, ker vse plemenito prihaja od Boga.

Nasproti zaprtemu, vase zaljubljenemu in pa­
sivnemu '‘verniku” postavlja koncil odprtega, 
velikodušnega, socialno čutečega in aktivnega 
vernika —  vernika, ki upošteva in ceni naravo in 
nadnaravo; vernika, ki služi Cerkvi in svetu, ker 
se zaveda, da je v Kristusu vse njegovo, on sam 
Kristusov, Kristus pa božji, kot pravi sv. Pavel. 
Le. takšen vernik more biti danes “luč sveta” in 
“sol zemlje”, kar kot Kristusov učenec mora biti.

Sin božji se je učlovečil, da bi se nam čimbolj 
približal in nas rešil. Tudi mi kot “božje ljud­
stvo” moramo biti obenem zemeljsko ljudstvo, 
če hočemo svet posvetiti. Zemeljsko življenje, 
zemeljska blaginja vseh ljudi brez razlike nam 
ne sme biti nekaj, kar ni naša skrb. Nasprotno —  
celo dolžni smo po božji volji zanjo skrbeti, saj 
je Bog že prvemu človeku dal to zapoved in je 
ni nikdar preklical. Saj isto zahteva največja za­
poved —  zapoved ljubezni do Boga in do bliž­
njega.

Kristjan se nikakor ne sme izmikati zeme­
ljskim nalogam, ampak se jim mora posvetiti še 
z večjo vestnostjo kakor tisti, ki ne veruje v B o­
ga-

Z izpopolnjevanjem zemeljskega življenja 
pripravljamo v resnici pot Kristusu —  njegovemu

kraljestvu miru, pravice, ljubezni in svetosti. Ta­
ko kistjan s svojim delom v svetu posvečuje sebe 
in druge in širi kraljestvo Kristusovo na zemlji.

Istočasno pa iz tega sledi, da mora kristjan 
ceniti tudi resnično prizadevanje za lepše življe­
nje na svetu pri tistih, ki izrecno ne veruje v Bo­
ga, in z njimi pri teh naporih sodelovati. Torej: 
ne bežati pred' svetom, da se ne bi morda “oku­
žili”, da ne bi morda postali “posvetni”, temveč 
vračati se v svet, da ga posvetimo s svojim zgle­
dom, z besedo in delom —  takššna je zahteva 
koncila.

Iz iste zavesti romarskega značaja Cerkve 
pa mora izhajati tudi resno prizadevanje, da ve­
dno bolj spoznamo Kristusa in se mu vedno bolj 
približujemo s svojim življenjem. Zaklad vere 
imamo v vsakem pogledu v trhli in nepopolni po­
sodi, ki jo torej moramo neprestano vsestransko 
utrjevati in prikrojevati temu dragocenemu in 
skrivnostnemu zakladu.

Nikar se ne zanašajmo, da nas bosta nosila, 
kakor mati nosi otroka v naročju, in varovala 
okolje in tradicija. Ti časi so morda za vseej za 
nami. Za vero se bo treba vedno znova osebno 
odločati in premagovati nemajhne umske in nra­
vne ovire.

Kar bo površnega, bo vedno znova odpo­
vedalo in odpadlo. Ostalo bo le, kar bo globoko 
zakoreninjeno v duši, kar bo resnično živelo, ne 
samo životarilo. In samo to bo tudi imelo vpliv 
v svetu, ne pa morda položaj ali služba v Cerkvi, 
da zunanjih znakov te službe sploh ne omenja­
mo.

Ne gre nam v prvi vrsti za to, oziroma to je 
komaj važno, da z nekimi zunanjimi slovesnostmi 
manifestiramo svojo solidarnost s Cerkvijo in pri­
pravljenost za sodelovanje pri njem poslanstvu. 
Tudi ni važno spreminjanje blestečih nazivov v 
skromnejše, posebno še, če takšnim spremem 
bam v notranjosti nič ne ustreza. Več kot takšne 
manifestacije je vredno in edino nujno potrebno, 
da se prenovimo v duhu 2, vatikanskega koncila, 
ki je duh Kristusov v sedanjem času, da v sebi 
in ob stiku z ljudmi ter s svetom sploh nadalju­
jemo cerkveni izbor in v javnem udejstvovanju 
uresničimo njegove osnovne ideje, njegovo naj- 
globoljo vsebino.
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N A Š A  SL A V LJEN K A

V MELBOURNU

DNE 12. APRILA J E  SLOMŠKOV DOM 
praznoval dan, ki ne sme kar tako mimo 
nas. M a ti  K o m a n a  T o p la k ,  predsto jn ica slo­
venske sestrske družinice v A vstraliji, je  
praznovala osem desetletnico. Osem desetletij — 
dolga doba in vendar je  tako hitro  mi­
nila, tako pravi jub ilantka. Brez dvoma so bila le­
ta  obilnega dela za druge, pa tud i le ta žrtev, ki jih 
nebesa niso prezrla. K adar naše sestre pojejo tisto  
lepo Slomškovo “V nebesih sem doma . . .  ” , gre
pogled m. Romane nekam  v daljavo, “ k je r Jezus 
krono da,” kot nadalju je  pesem. Seveda to še ne 
sme biti ju tri. Bog že ve, zakaj je  m. Romano na 
sta rost pripeljal v A vstralijo  in zakaj jo  preizkuša 
z delno ohrom elostjo, če  ona sama ne po trebuje 
teh  žrtev, pa jih  potrebujem o mi in naše delo. P re ­
pričan sem, da rose n jene molitve in žrtve obilen 
blagoslov na ledino slovenskega m isijona v Av­
straliji.

M. Romana je  bila ro jena 12, aprila 1887 pri 
Sv. A ntonu v Slovenskih Goricah. B rat-dvojček je  
umrl, punčka pa je  ostala in k rstili so jo za A nto­
nijo. S šestimi leti je  izgubila mamo in oče se je  
vnovič poročil. Vseh skupaj je  bilo v Toplakovi 
družini tr in a js t otrok, od katerih  je  ena sestra  sle­
dila m. Romani v sam ostan kot s. Miriam. Živi še 
sedem sester in dva b rata , od teh je  eden znani 
m ariborski ginekolog dr. F ranc Toplak.

Na dan pogreba polsestre, ki je  bila s. Kamila 
pri m ariborskih šolskih sestrah, je  A ntonija  skleni­
la, da tudi ona stopi v sam ostan. Še isti dan je  poz­
vonila na vratih  graških sester pri Sv. P e tru  pri 
M ariboru, pa je  bila odklonjena, češ da je  presla­
botna. S pre jeta  je  bila šele naslednje leto (1902), 
pa so jo  še enk ra t zaradi slabotnega zdrav ja odpo­
slali. Končno je  bila le sprejeta . N adaljevala je  
študije, že delala v otroškem  vrtcu  v Gradcu, dne
1. sept. 1914 je  nastopila leto noviciata v Eggen- 
bergu. N aslednje leto jo spet najdem o pri Sv. P e t­
ru  pri M ariboru, nato pa kot voditeljico otroškega 
v rtca za uslužbence v graščini F reudem an pri Apa­
čah. Z ustanovitvijo  Jugoslavije je  sprejela uči- 
teljssko mesto v Apačah, poleg tega je  sledila kmalu 
še odgovorna služba učiteljice novink. Leta 1934 je  
bila izvoljena za predstojnico slovenske province 
in je  službo provincialke z izjemo treh  le t vršila 
do leta 1965. Dolga in viharna doba, polna odgo­

vornosti in žrtev, uspehov in razočaranj. Gledati 
uničenje dolgoletnega dela po okupatorju , zbirati 
razkropljeno družinico in razd rta  gnezda po vojni, 
zapor, dvajset le t življenja v civilu . . . .  In ven­
dar je  v očeh M. Romane še vedno ogenj idealiz­
ma in optimizma, srce žari z istim  ognjem  za Bo­
ga in narod, kot je  žarelo pred mnogo mnogo
leti . . .

M. Romana je  v času svoje predstojniške služ­
be ne samo utrd ila  in razširila slovensko provinco, 
n jeno delo je  šlo tudi preko m eja Slovenije. Leta 
1936 je  poslala prve sestre v k itajske misijone. 
Žal so njihovo lepo začeto delo uničili komunisti, 
n ačrt, da bi iz bistriskih šolskih sester nastala  slo­
venska m isijonska kongregacija Baragovih sester, 
pa je  preprečila vojna. L eta 1937 je  poslala prve 
sestre v F rancijo , ki ima danes lastno provinco. 
Po končani vojni (1946) so prišle prve sestre v 
Črno goro, k je r se je  tud i razvila sam ostojna pro­
vinca in sestre lepo napredujejo . In končno, v zad­
njem  letu svoje predstojniške službe, je  m. Roma­
na sprejela naš avstralski misijon, š e  več: ker je 
odložila breme provincialke, se je  sama odločila, 
da se pridruži prvim sestram  in daru je zadnja leta 
svojega bogatega življenja avstralskim  Slovencem.

To je  na kratko življenjska pot naše drage m. 
Romane, katero  lahko srečate ob palici ali na vo­
zičku v Slomškovem domu in ima vedno prijazen 
sm ehljaj te r  toplo besedo razum evanja za sleher­
nega obiskovalca. K njenem u visokemu jub ileju  
ji vsi iz srca čestitam o te r  ji želimo, da bi se ob 
njenem  sm ehljaju še dolgo ogrevala naša srca. 
Želimo ji, da bi dočakala, ko bodo iz n jene prve 
družinice sester v A vstraliji zrasle nove družine 
Gospodovih delavk med našimi izseljenci. Bog daj!

M. Romana, Bog vas živi in na mnoga leta!' — 
P. B azil i j .
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POGOVOR

0  U M E T N O S T I
S ta n is la v  R a p o te c

V DECEMBRSKI ŠTEVILKI SMO V TEM 
POGOVORU obtičali na nekem  vrhu v družbi emi­
nentnih predstavnikov um etnosti: p isateljev, sli­
karjev , glasbenikov. Vsakdo med n jim i: m ojster, 
um etnik — veličina! Po oddihu smo obljubili, da 
se bomo spustili niže, ker nam  druščina teh  ne­
navadno močnih osebnosti ni na jp rije tne jša , nismo 
jim  dorasli, počutimo se med njim i m ajhni in p raz­
ni. Letijo previsoko, da bi mogli služiti kot doseg­
ljiv zgled našim  skromnim naporom  v um etniški 
izrazitvi. Saj se take veličine tud i kaj redko po­
javijo  v živ ljenju  naroda. Slovenci smo dolgo, zelo 
dolgo, p rip rav lja li pot in podlago pojavu našega 
P rešerna. Sto in najb rž  še več le t bo minulo do 
pojave um etnika enakega kova. Angleži —  in z 
njim i svet —  čakajo že preko 400 let, da se rodi 
mož, ki bo dorasel Shakespearju.

Pojavo in ro jstvo  takih veličin p rip rav lja jo  
narodi skozi dolga le ta  trdega dela na kulturnem , 
prosvetnem , verskem , gospodarskem  in političnem  
področju. N apori tisočev in tisočev prosvetnih de­
lavcev, um etnikov vsake vrste, gospodarstvenikov 
itd  so potrebni za ustvaritev  pogojev takšnim  veli­
činam, ki potem  služijo v zgodovini naroda — v 
redkejših  prim erih vsemu svetu — kot svetilniki, 
m ejniki, biseri v njegovi kroni. Čim več takih  bise­
rov v narodovi kroni, tem  več ja je  n jegova velja­
va, njegov ponos, njegova duhovna moč, njegov 
vpliv.

Spustimo se to re j v podnožje našega vrha, 
k je r sem vas pustil v decem brski številki. Upam, 
da ste  se dobro oddahnili. Pisec teh  vrstic n i imel 
te sreče. M oral je  odpotovati takoj po novem letu 
v A rm idale, k je r je  na tam kajšn ji univerzi p re ­
daval o um etnosti v posebno organiziranih  poletnih 
tečajih . Vsak dan po tr i ure. Preveč! To vam bo 
najb rž  pojasnilo, zakaj ni smel n iti pomisliti v 
tistem  času na nadaljevanje našega pogovora.

*

Ko občuduješ sliko v kaki galeriji, ko se to ­
piš od ugodja čitajoč lepo knjigo ali poslušaš ub ­
rano glasbeno delo, ali pa ko strm iš pred  gotsko ka­

tedralo, se v mislih nehote sprašu ješ: kaj je  vzrok 
mojemu vzhičenju, nenavadnem u no tran jem u za­
dovoljstvu in prije tn im  občutkom ? Od kod in za­
kaj oni nenavadni n o tran ji poriv, ki me včasih 
nagne, da si eno zapojem  ali zažvižgam? Od kod 
tako pogostna želja in po treba po dobri knjigi? 
Si kdaj razm išljal o silah, ki te  nekako prigan jajo , 
da toliko dragocenega časa in denarja  potrosiš za 
ureditev in olepšan j e v rtiča ali pa hišice, ki si jo 
zgradil pred  leti?

N arodne noše, vezenine, narodni plesi in pes­
mi, glasba! Zakaj so ljudem  potrebne vse te  vrste 
barvnih in glasbenih oblik te r  ritm ičnih k re ten j, ki 
jih  je  narod ustvarjal, gradil, brusil in olepšaval 
skozi s to le tja?  Si kdaj prisostvoval plesu na vasi, 
k je r so se pari v narodnih nošah vrteli ob zvokih 
harm onike? Kaj ti ni začelo srce h itre je  biti? Kaj 
se nisi topil v zadovoljstvu ob doživljaju, o k a te ­
rem  želiš, da bi se čim prej ponovil? Si kdaj raz ­
mišljal, zakaj je  domači župnik tako hitel z zbi­
ran jem  d en a rja  za orgle v novi cerkvi in vsako 
nedeljo spodbujal vernike z dobrim glasom in po­
sluhom, naj se pridružijo  pevskemu zboru?

Si bil vojak? Kakšen je  pomen in kakšna je  
naloga “bande”, ki koraka na čelu vsakega polka?
V čem je  n jena naloga, kako je  opravljena? P red 
par dnevi si kupil novo kravato , dekle novo krilo
— kljub tem u, da visi v om ari cel ducat skoraj 
novih. Praviš, da je  to  bilo potrebno, ker nobena 
od onih v om ari “ne gre skupaj” — se ne sklada
— z barvam i v tvoji novi obleki. Včasih je  razlog 
nakupa bolj p rep rost: že lja  po spremembi, po no­
vem, svežem zadovoljstvu, ki ga proži nova krava­
ta  (krilo) v lepi novi barvni sestavi, v novem m a­
teria lu , novem kroju  . . .

V vseh gorn jih  prim erih  imamo opravka v 
neko silo, katere izvor je  v tem, kar nam  pove 
beseda: lepota, harm onija, 1 epa oblika, skladbe
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barv, zvokov in ritm a. Vse to naš vid in sluh spre­
jem ata  in preko zam otanih živčnih sistemov p re­
tv a rja ta  v naše ugodje in naš n o tran ji užitek. 
U stvarjan je  takih  LEPIH  DEL, ki so zm ožna pod- 
netiti in zbuditi naše občutke, im enujem o UM ET­
NOST. U stvarite lja  tvorca — um etnik!

Tako — upam — sem v grobih, zelo grobih 
obrisih dal zaslutiti, kaj je  um etnost. Seveda sem 
s tem  odprl v ra ta  poplavi novih v p raša n j: LE­
POTA! Kaj je  lepota? Oblika? Skladnost, sklad­
ba? Ravnovesje in ritem  v skladnosti? Vsebina 
in predm et um etniškega dela? Koristnost, vred­
nost, vpliv um etnosti v življenju poedinca in  druž­
be vobče?

D ejal bo kdo: najlaže je  p riti do odgovorov 
na vsa ta  vprašan ja, če se seznanimo z m išljenjem  
modroslovcev, filozofov. Saj je  vsak modrec, vse 
od P la tona in A ristotela napre j, preizkusil svojo 
m odrost na teh kosteh. V endar bo naše razočaran ­
je  veliko, ko bomo po kratkem  štud iju  ugotovili, 
da je  vsakdo med njim i m odroval po svoje in prišel 
do drugačnih zaključkov. Zadosten dokaz, da je  
filozofija  um etnosti z vsemi vprašan ji, ki se po­
stav lja jo  v našem razg lab ljan ju  o tem  predm etu, 
bil zelo trd  oreh filozofom vseh časov.

Tisočletna m odrovanja so ta  OREH sicer zelo 
omehčala, s tr la  ga pa niso. še  se up ira njegova 
lupina, da ne moremo do jedra. K er nas to re j š tu ­
dij filozofije um etnosti ne bo pripeljal daleč, bo­
mo pustili modroslovce z njihovimi zam otanim i 
teo rijam i ob strani. Poskusili bomo ra jš i približati 
se zadovoljivim odgovorom z razčlenitvijo  prim e­
rov iz um etnosti, ki so nam najbolj blizu, najbolj 
znani in zato laže razum ljivi.

Kakršnikoli bodo naši zaključki, bodo mogli 
biti le približni in od daleč zasluteni. To bo ven­
dar dovolj vsakemu, ki mu je  um etnost še vedno 
“uganka” in bi rad  tudi z lastnim  razm išljanjem  
prišel kolikor mogoče blizu n jeni “ rešitv i.”

Vrnimo se to re j k narodni um etnosti! Ta nam  
je  najb ližja. N arodni plesi, pesmi, glasba, nošn ja  — 
to bo odlična odskočna deska naši korajžni avan­
tu ri v m odrovanje o problem ih, o katerih  tako malo 
vemo kljub  tem u, da smo z njim i v stalnem  stiku, 
četudi na jvečkra t samo podzavestno.

Ponovimo vprašanje, ki smo si ga že enkra t 
stavili: Zakaj so ljudem  — narodu, družbi, vašča­
nom —  potrebne vse te  estetične tvorbe barvnih, 
zvočnih in ritm ičnih oblik?

Vsa ta  um etniška dela je  narod sebi koval 
potrpežljivo in z ljubeznijo  skozi s to le tja  svojega 
obstoja. Z njim i je  izraževal svojo radost in srečo,
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ko s ta  čas in življenje bila dobra in lepa; bolest, 
žalost in upanje, ko mu je  bilo hudo. Tako ko t 
vsak oče zauka in poskoči, ko se mu rodi sin, in 
želi, da bi o tem  vedel ves svet, prav  gotovo pa 
sorodniki in p rija te lji, si tud i narod (preko svo­
jih  bolj obdarjenih  sinov) želi izraziti svojo r a ­
dost ob kaki zm agi na bojnem  ali politično-idejnem  
polju, dobri le tin i ali kakem drugem  važnem  do­
godku v življenju.

V obeh prim erih imamo opraviti z neko čudno 
no tran jo  napetostjo , povzročeno po prem očnih ob­
čutkih, ka te ra  zahteva in POTREBUJE sprostitve. 
To POTREBO po sprostitvi čustev, ki se nabirajo  
v naši no tran josti — navadno rečem o: v srcu in 
duši —  im enujem o duševno potrebo po izrazitvi.

Naše življenje bi bilo tem no in prazno in sko­
ra jd a  nemogoče, ako te čudne potrebe po izrazitvi 
od časa do časa ne bi mogli zadovoljiti. Želja, da 
zapojem, se zavrtim , zažvižgam, eno povem, nap i­
šem kratko pismo, okrasim  sobo, vrt, kupim LEPO 
skrojeno obleko, použijem  LEPO pripravljeno ve­
čerjo  na LEPO pogrnjeni mizi — vse te  želje im ajo 
svoj izvir v te j skrivnostni duševni potrebi. Čim 
večje so te  po trebe in čim U SPEŠN EJŠA  njihova 
zadovoljitev, tem  lepše, koristnejše in popolnejše 
je  življenje. Tudi bolj dolgo!'! K ar pomisli na n a j­
bližji p rim er: Slovenci, slovenski narod, Slovenija! 
Da se nismo hranili, gradili svojo odpornost in se 
branili z orožjem, ki ga po navadi imenujemo 
n a r o d n a  z av e s t ,  nas enostavno ne bi več bilo. Bo­
g a ta  ku ltura , narodna um etnost in u stv rja lna  moč 
naroda na teh  poljih ima prav gotovo levji delež v 
te j zavesti.

K ar velja  za narod, velja  tudi za poedinca. 
Čim ti želja in po treba po izrazitvi in n jeni zado­
voljitvi usahne, je  usahnilo tudi tvo je življenje. 
Tvoje pritoževanje, da je  življenje postalo prazno 
in “brez pom ena” , ima svoj glavni izvir v pom anj­
kanju  te  duševne hrane, naporov in potrebe, ki je  
njegov važen sestavni del.

Človek ne živi samo od trdega dela za p reh ra­
no in udobje, ki mu ga proži s treha nad glavo, ob­
leka, hladilnik, avto itn. Pravilno delovanje n je ­
govega čustvenega in duševnega živ ljenja je  prav 
enake važnosti. Pravilno ravnovesje med tem i 
trem i sestavnim i deli je  v največji m eri pogoj za 
lepo, pravilno, srečno, polno, pomembno in uspeš­
no življenje.

Smo kaj bliže rešitvi “uganke” ?
F ilozofija um etnosti je  res težko prebavljiva 

snov. Toda čitaj gornje vrstice še enkrat, čitaj 
počasi in z razm išljanjem .

Več v nadaljevanju!

101



P. Basil Tipka j
BARAGA HOUSE Tel. 86 7787 

19 A’Beoket.t St., Kew VIC. Tel. 86 8118

★ VREME ZA LETOŠNJO VELIKO NOČ smo 
imeli v M elbournu zelo lepo. Cvetna nedelja in ve­
likonočna sta  bili sončni in topli, kakor nalašč za 
službo božjo na prostem  pri naši lurški votlini. Za­
to je  bilo tudi obiska precej. Pa tudi večeri velikega 
če trtka , petka in sobote niso bili hladni kakor lan ­
sko leto. V eter nam  ni nagajal, dež še m anj, takp 
so bili vsi obredi na prostem  kot je  bilo napove­
dano. Polnočnica je  lepo potekla, sledila ji je  naša 
domača velikonočna procesija V stajenja. Res so 
naše procesije le tod tenek  procesij v domovini, 
skrom ne in kratke , a vseeno nam daleč od doma ve­
liko pomenijo. Vsakdo, ki se je  udeležil tega naše­
ga polnočnega slavja, je  lahko rekel: Bilo je  lepo 
in domače . . .  Z velikonočnim žegnom je  odšel 
v veselo veliko noč. Razveseljivo je , da je  velika 
večina opravila v treh  dneh svetega tedna spoved 
in pristopila k velikonočnemu obhajilu.

★ Iskreno se zahvaljujem  vsem, ki so mi po­
magali, da je  velikonočno slavje tako lepo uspelo. 
Zlasti zahvala našem u pevskemu zboru, s. H ilariji, 
ki skrbi za lepoto hiše božje in lurške votline, fa n ­
tom, ki so mi pom agali pri božjem grobu, te r  s tre ­
žnikom. Zahvalim se tudi g. Slavku K ralju , ki nam  
je  iz Adelaide poslal dovolj oljčnih vej za blagos­
lov in razdelitev na cvetno nedeljo.

★ P ot v Adelaido je  bila kaj naporna, a mi 
zanjo ni žal. Tako smo se vsaj na veliki ponedeljek 
zbrali k slovenski službi božji, ko že na velikonoč­
no nedeljo nisem mogel biti 500 milj daleč. Ob ta ­
kih prilikah čutim , kako težko je  biti sam za vse 
delo. Upam, da vsaj večina rojakov razum e, da se ne 
morem p re trg a ti na dvoje. Dan ima samo 24 ur, t e ­
den samo sedem dni. Lenarim  ne, zmorem pa m no­
go m anj kot sem v začetku svojega dela med iz­
seljenci. Čutim deset le t dela brez odmora in pa 
nad pol m ilijona milj, ki sem jih  v teh letih  prevo­
zil po te j širni A vstraliji . . .

Ali bo p r e d  z im o —  t a k a ?

★ Adelaidska sv. maša je  bila za dušo pokoj­
nega A n g e la  Č a rg a ,  katerega nenadno sm rt sem 
omenil v p re jšn ji številki, nisem pa imel pri roki 
njegovih osebnih podatkov. Pokojni je  bil ro jen  
28. avgusta 1907 v Ročinju pri Kanalu. V A vstra­
lijo je  em igriral iz Bagnolija in dospel v novo do­
movino 13. novem bra 1949. Kmalu je  prišla za 
njim  tud i žena K arolina r. B ratuž, s katero se je  
poročil 4. aprila 1949 v Gorici. — K rasen pogreb 
je  pokazal, kako priljub ljen  in spoštovan je  bil 
pokojni Angelo med adelaidskimi rojaki.

★ V  M elbournu smo imeli pogreb v Keilor v 
petek dne 17. m arca. Dva dni prej sem zvedel, da 
truplo I v a n a  V a b ca  že od dneva nesrečne sm rti 
(15. feb ru a rja )  čaka v mestni m rtvašnici, kdo ga 
bo pokopal. Vdova s štirim i nepreskrbljenim i o tro ­
ki ni vedela kam se obrniti. D ružina je  šele lansko 
leto dospela v A vstralijo in živi v Croydonu. Po­
kojni Ivan je  bil ro jen  15. fe b ru a rja  1929 v Ča­
kovcu, k je r  se je  le ta  1955 poročil z Ju lijano  r. 
Belovič. Skrbi ob prihodu v novo zemljo so mu un i­
čile zdravje in ga pahnile v prerano sm rt. — Mašo 
zadušnico smo imeli v naši kapeli v Ke\v. Družini 
iskreno sožalje!

★ N abirka za cerkev sv. Cirila in M etoda je  do 
danes narsla na $ 20,189-78. M edtem smo že kupili 
opeko za zidove cerkve, zakristije in obeh sten, ki 
bodo nadom eščale zvonik. Z unanjost bo v svetlo- 
sivi barvi, no tranost v svetlorum eni, da bo svet­
loba prišla do izraza.

Vesel sem, da je  moje poročilo o delu danes 
lepše kot je  bilo v p rejšn ji številki. Z idarji so do­
končali stopnišče in te sa rji so za form o stopnic že 
žrtvovali en dan. Varilci so z dvodnevnim delom 
končali ogrodje ostrešja , ki zdaj čaka tesarskih  rok. 
Les bo dospel v teh dneh. Cem entirali smo tud i tla  
v dvorani: delo je  v dveh dneh izvršil A nton Knap
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s svojimi delavci. Hišni fa n tje  pa so očistili p ro ­
stor pred stopniščem, da bodo te sa rji lahko konča­
li delo.

No, pa smo se le prem aknili z m rtve točke. 
Če bomo v tem  mesecu pridni, bo cerkvica pred 
zimo pod streho. Bog daj!

Vsem pridnim  rokam  zadnjega meseca iskren 
Bog- plačaj! Darovalcem pa tudi! Enim  in drugim  
se priporočam  tudi v bodoče!

*  Poročili so se sledeči pari: Dne 25. feb ru ­
a rja  v cerkvi sv. M arka, Faw kner, A n a  K e ž m a n  in 
I g n a z io  G u a r n e r a .  N evesta je  iz Vidma pri Ščavni­
ci, ženin pa iz Španije. —  Dne 18. m arca v kapeli 
M arije Pom agaj v Kew F ranc F lisar in M arija Pe- 
čak. Ženin je  iz Veščice v P rekm urju , nevesta pa 
iz D olnjega Bušinca, župnija Dolenjske Toplice. — 
Isti dan v cerkvi sv. Rožnega venca, Prospect, S.A., 
J u l i j a n  L a v r e n č i č  in E v a  M a r i a  B u r j a n .  Ženinov 
ro jstn i k ra j je  Logje, Slov. Prim orje, nevestin pa 
A vstrija. —  Dne 1. aprila je  bila zopet poroka pri 
M ariji Pom agaj v Kew: A lo jz  G o l ja  je  prišel iz 
Newborough po svojo izvoljenko M a r i jo  Š p e h a r .  
Ženin je  iz Sel, župnija Podmelec, nevesta iz Sin­
jeg a  vrha v Beli krajin i. Njo bomo pogrešali pri 
cerkvenem  pevskem zboru.

Vsem novoporočencem iskrene čestitke!

★ K rstov je  kar lepa v srta : Dne 25. feb ru arja  
je  v cerkvi bi. Oliverja, Pascoe Vale, oblila k rs ta  
voda J o h n a ,  prvorojenca Ladislava K o zo le  in Da­
nice r. Feix. — Tudi druga dva sta  J a n e z a ,  oba 
krščena dne 5. marca. Eden je  sinko F ranca  P e t k a  
in M atilde r. Munda iz Brunsw icka; drugi sinko J a ­
neza J e r n e j č i č a  in Anice r. Plavčak, Reservoir. — 
Dne 11. m arca je  bila krščena H e le n a ,  prvoro jen­
ka F erdinanda T o p la k a  in Ane r. Penhofer, Kew.
— V St. Albansu je  bil naslednji dan k rs t M a r i je ,  
hčerke Johna S r b l in a  in Am alije r  .Mavrič. — Dne 
18. m arca sta bila pri nas dva k rsta : T o n č k a  je  
dobila družina Ivana K ir n a  in Ivanke r. Skerbinek, 
W est Footscray, K im  D ia n o  pa družina Janeza 
V i r a n t a  in Trudi r. Murko, Avondale Heights. — 
Dne 19. m arca so prinesli A n d r e j č k a ,  sinka Teo­
dorja  H o j n i k a  in M arije r. de Wys, N orth  Fitzroy.
—  F r a n c  je  novi član družine Jožefa  L e n a r č i č a  in 
Terezije r. B underla: prinesli so ga iz Brooklyna 
21. m arca. Isti dan je bil k rs t tudi v St. A lbansu: 
zajokala je  A n g e la  I r e n a ,  hčerka F ranca  K r a j n z a  
in Angele r. Salamon. — Za krstn i obred na veliko 
soboto pred polnočnico (dne 25. m arca) sta nam 
svojo prvorojenko “posodila” F ran jo  S a n k o v ič  in 
A ntonija  r. Mavrič, C lifton Hill. P ri k rstu  je  dobi­
la ime A n i t a  F r a n k a .  Bila je  zares pridna, četudi 
krščena sredi noči. — Dne 26. m arca sta  bila v naši 
kapelici dva k rsta : A n t o n  je  sinko V irgilija L o v ­

r e č i č a  in V iktorije r. Gombač, Springvale; I r e n a  
A n t o n i j a  pa je  hčerka A ntona B r u m n a  in M atilde 
r. U rbančič, Mt. W averley. — V Adelaidi pa smo 
imeli k rs t na vel. ponedeljek (dne 27. m arca) v 
cerkvi Srca Jezusovega, H indm arsh: za A n i to  bodo 
klicali prvorojenko Rudolfa K r a j n c a  in Ane r. 
W ujda, Royal Park.

Vsem srečnim  družinam  naše prošnje k Bogu 
za obilen blagoslov!

★ Ko boste to brali, bo za nami že tudi igra 
“ Svojeglavček” , ki nam jo bo predstavil dramski 
odsek Slovenskega društva. V erjetno bo v prihod­
n ji številki že kdo kaj o n je j napisal. Osebno sem 
samo vesel, da je  ku lturno življenje med nam i zad­
n ji čas nekam oživelo. Ko bo končana dvorana, bo 
v tem  pogledu še več prilike in — upam — tudi do­
bre volje.

Slomškova šola se p rip rav lja  na proslavo M a­
terinskega dne. Imeli jo  bomo p rv o  n e d e l jo  v m a j u  
ob petih popoldne pri nas v Kew. Če bo lepo vreme, 
bomo pripravili v ta  nam en dvorišče Baragovega 
doma. Vsi ljub ite lji mladinskih nastopov ste v ljud­
no vabljeni, zlasti še naše mamice!

★ V če trtek  4. m aja je  zapovedan praznik, 
G osp o d o v  V n e b o h o d .  Pri M ariji Pom agaj imamo 
poleg ju tra n je  maše ob sedmih tud i večerno mašo 
ob pol osmih. — šm arnično pobožnost bomo imeli 
v ponedeljek 1. m aja, v če trtek  4. m aja po večerni 
maši, v sredo 10. m aja, na binkoštno nedeljo (14. 
m aja), v sredo 17. m aja, v soboto 20. m aja in za­
ključno pobožnost v sredo 31. maja. Vedno ob pol 
osmih zvečer. Vsi ste vljudno vabljeni!

★ Poleg 80-letnice M. Romane p raznu jejo  n a ­
še sestre v teh dneh prvo obletnico prihoda med 
nas. Ne m orejo verjeti, kako hitro  je  minilo leto. 
Moramo jim  priznati, da so se dobro vživele in so 
v te j dobi veliko napravile. Vsem skupaj želimo, 
da bi bilo še veliko takih obletnic in vedno več le ­
pih uspehov, zlasti med našo mladino.

K A N A D A  P R A Z N U J E  L E T O S  S T O L E T N I -
CO obstoja kot je  danes poznana. Neki K anadčan 
k tem u pripom inja: Prav je , če vemo, da ob ro jstvu  
Kanade še ni bilo telefona. Očetje kanadske kon­
federacije  to re j niso dobivali ne telefonskih čestitk  
ne pritožb ne prošenj. Brez dvoma so bili bolj t rd ­
nih živcev, ker jih  telefonski klici niso vsak čas 
motili. Toda kaj bi bilo, če bi danes te lefon  naen­
k ra t odpovedal? Vse življenje bi bilo kakor om rt­
vičeno. Telefon je  iznašel Graham Bell le ta  1874 — 
v Kanadi.
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Dr. Anton T rsten jak :

ČE BI ŠE 

E N K R A T  ŽIVEL

Ko p i s a te l j  p r e h a j a  k o b r a v n a v a n j u  o d g o -  
v o to v  na  p o s a m e z n a  v p r a š a n j a  v a n k e t n i  poli,  
j e  n a j p r e j  n a  v r s t i  v p r a š a n j e  p o k l ica .  P r e d e n  
se  p a  lo ti  p r e d m e t a  s a m e g a ,  n e k o l ik o  r a z lo ­
ži, k a j  n a m  j e  pod  b e se d o  “ p o k l ic ”  r a z u m e t i .

K e r  j e  to  p o u č n o  tu d i  za  nas ,  n a j  p r i d e  v 
M I S L I  le  n e k o l ik o  z g o ščen o .  —  U r .

Hi h o te l i  im e t i  is t i  p o k l ic ?

DRUŽBENI IN GOSPODARSKI PREOBRATI 
so odločilno vplivali na človekov odnos do poklica.

Dokler je  prevladoval fevdalni družbeni red, 
je  bil poklic človeku že napre j določen z njegovim  
rojstvom . Skoraj tako je  bilo, ko t je  danes v Indi­
ji, k je r so ljud je  deljeni po kastah. Prehod iz ene­
ga družbenega razreda v drugega je  bil m alodane 
nemogoč, zato je  pa bil sin km eta že napre j dolo­
čen za km eta, sin m eščana je  postal trgovec ali 
obrtnik, organizacijsko obenem povezan v svojem 
sehu. Plemiči so šli za svojim vojaškim  in poli­
tičnim  ciljem. Izjem a je  bil že od nekdaj duho­
vniški poklic, ki ni poznal vezanosti n a  določen 
družbeni sloj. Tudi berači so se povzpeli do papeške 
tiare .

Socialne revolucije, zlasti francoska (1.1789), 
so p regrade med plemstvom in navadnim  ljudstvom  
podrle in prehodi iz enega poklica v drugega so po­
sta li laž ji; poklic ni bil že po ro jstvu  napre j dolo­
čen — sin ni bil prisiljen slediti poklicu svojega 
očeta.

V endar pa se je  v te j dobi v meščanski družbi 
razvila čisto na posamezne družine vezana misel­
nost: k izročilu in ponosu družine je  spadalo, da 
je  sin sledil poklicu svojega očeta. Veljalo je  to 
za kmečki in meščanski stan. Tako se je  razvil 
kmečki in meščanski ponos in učenjaki so napisali 
cele knjige o “poklicnem m išljen ju” itd.

T ro jna industrijska revolucija (toplotna, ele­
ktrična in atom ska) je  imela obenem za posledico, 
da je  visok odstotek ljudi sledil delu v tovarnah  in 
tako se je  razvil na Zahodu “pro letarski raz red ” , 
ker je  bil otrok skoraj prisiljen  slediti očetu (ali 
m ateri) na delo v isto tovarno ali rudnik. Tako se 
je  razvila prava poklicna miselnost industrijskega

delavstva z vsemi svojimi težavam i in vprašanji. So­
cialistična revolucija je  pa sprostila tud i delavski 
razred ; tud i tu  vezanost na poklic staršev vedno 
bolj izgin ja; prehodi iz enega poklica v drugega 
so vedno pogostnejši.

Industrializacija in m ehanizacija dela je  v ce­
loti sprem enila človekov odnos do dela. čim  bolj 
se med človeka in proizvod njegovega dela v rin ja  
kot posredovalec s t r o j  n a m e s to  p r e p r o s t e g a  o r o ­
d ja ,  tem  bolj izginja osebni odnos človeka do pro­
izvodov. Človek je  nehal biti povezan s svojim  de­
lom in navezan na proizvod svojih rok. Z druge 
stran i pa prav zato bolj izginja razlika med umskim 
in ročnim delavcem, k a jti uvedba stro jev  tud i od 
navadnega delavca zahteva dosti več izobrazke in 
umskega sodelovanja ko t nekoč. Posledica je , da je  
vedno m anjša razlika med “više in niže” izobra­
ženim delavcem, med inženirjem , tehnikom , mo­
jstrom  in “delavcem ”. Vsi strežejo  istim  stro jem  
in vsi so odvisni od njihovega mehanizma, od na­
vezanosti na isti prostor in od naglice časa, ki ga 
jim  m ehanizacija narekuje.

Pomislimo samo na “delitev dela” , n a  “tekoči 
tra k ” in podobno. Kako je  pri vsem tem  s pokli­
cem? Saj poklic v glavnem ni nič drugega, kakor 
tra jn o  oprav ljan je istega dela. Delavec navadno 
ne vidi “proizvoda” svojega truda, ker dela pri 
s tro ju  samo ob čisto m ajhnem  sestavnem  delcu 
celotnega proizvoda. Zato je  njegovo delo večkrat 
zelo enolično, toda to  tra ja  morda nekaj let, po­
tem  se sprem eni delovni proces ali delovno podro­
čje in že se znajde zopet pred čisto drugačnim  de­
lom, čeprav morda v istem podjetju . Nikoli pa nim a 
tis tega  osebnega občutka, da je  proizvod sad n je ­
govega prizadevanja, kakor ga je  imel nekoč (ali 
ga še danes ima) obrtnik, na pr. čevljar, ki sam 
lastnoročno izdela čevlje od začetka do konca.

Od tod potem  razum ljiva okoliščina, da v in ­
dustrializirani in socialistični družbi ne moremo več 
govoriti o poklicu in poklicnem m išljenju  v isti m e­
ri, kakor so nekoč govorili o posebnih poklicih, po­
klicni morali, značju  in podobno. Danes je  že sam 
izraz “poklic” nekoliko zastarel. L jud je hodijo sa-
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mo še “v službo,” govore o “službenem  razm erju ” 
in “službenih dolžnostih.” Če jih  vprašam o za n ji­
hov poklic, so nekoliko v zadregi. Razen svojega 
službenega razm erja ne čutijo  nobenega posebnega 
poklica. To velja  tem bolj, ker je  poklic nekoč — 
kakor že beseda sama pove — pem enil nekaj, za 
kar je  človeka “Bog poklical” , to re j izraz božje 
volje. Ta pojem poklica je  danes navadno omejen 
le še na posebne “božje poklice” : duhovniške in 
redovniške.

L judje danes m enjavajo službe in delovno 
torišče kakor obleko, ki se prav tako ne ravna samo 
po letnih časih, am pak tud i po modi. Svoj čas smo 
govorili in pisali o posebni poklicni morali ali eti­
ki; tudi danes še to skušajo, vendar z vedno m a­
njšim  uspehom. Čim bolj im ajo ljud je samo še 
“službe”, ne pa “poklice,” tem  bolj čutijo potrebo 
nadom estiti in u trd iti p rejšn jo  poklicno etiko s 
posebnimi kodeksi, ki so civilizirano dopolnilo ne­
koč bistre, sedaj že obledele, nekodificirane n a ra ­
vne etične vesti. H krati pa moramo priznati, da so­
dobna industria lizacija  in avtom atizirana družba 
odpirata vedno več novih poklicev, k je r  je  kodifi- 
c irana oblika za vzgojo vesti neobhodno potrebna.

Zato je  za psihologa nedvomno prvo vprašanje, 
ki ga ob pogojniku: če bi še enk ra t živel, posta­
v lja : ali  bi  h o te l i  im e t i  z o p e t  is t i  p o k l ic ?

(Kako so na to vprašanje odgovarjali, o tem  
prihodnjič -— u r )

S P O M IN  N A  D R A V S K O  D O L IN O .

Zmagoslav Zadravski

P o z d r a v l j e n a  d r a v s k a  do l ina ,  
p o z d r a v l j e n a  D r a v a  n a j  bo; 
n e  p o jd e š  mi t i  iz sp o m in a ,  
d o k le r  mi bo  s r c e  bilo .

Č ase  n a j s r e č n e j š e  vž iva l  
v p r e k r a s n i  d o l in i  sem  tam ,  
s a n j e  n a j s l a j š e  sem  s a n ja l ,  
a  z d a j  p a  b r i d k o s t n e  s a n j a m .

V d r u ž b o  k a j  r a d  sem  z a h a ja l ,  
v d r u ž b o  v ese lih  d e k le t ,  
č ez  D r a v o  se  r a d  se m  p o d a ja l ,  
z d a j  ž a lo s te n  h o d im  po  s v e t ’.

Vese lo  sem  žv ižga l ,  p o p ev a l ,  
j e  v ž i lah  g o r e la  m i  k r i ,  
a  v s r c u  mi o g e n j  p la tm e v a l ,  
ki  z d a j  m e t a k  h u d o  skeli .

K a k  h i t r o  m in u l i  so  časi,  
m in u la  m i s r e č a  j e  vsa ,  
po  c e s ta h  se p ra z n ih ,  z d a j  k la t im  
in d u š a  j e  p o ln a  g o r ja .

T o la ž b a  e d in a  o s ta n e ,  
o s t a n e  le up  mi ed in ,  
in t e g a  mi n ik d o  ne  v z a m e ;
NA D R A V S K O  D O L I N O  S P O M IN !

NA PRAGU NOVE IMIGRACIJE V AMERIKO
(Erik Kovačič v Amer. Domovini)

SLOVENSKE ORGANIZACIJE V AMERIKI 
se m orajo danes zavedati, da stojim o na pragu no­
ve im igracije. Po n o v e m  Z akonu  bo d a n a  m o žn o s t  
v e č j e m u  š te v i lu  S lo v en cev ,  da pridejo v našo novo 
domovino Ameriko.

Misliti je  treb a  že sedaj, kako bomo tem  lju ­
dem pomagali ob prihodu v New York, kakoj jih  
bomo pridobivali za naročbo slovenskih časopisov 
in za članstvo v dobrih organizacijah. Sedaj se nam 
zopet odpira m ožnost poživiti slovenski živelj v 
Ameriki, toda kako bomo uspeli, je odvisno od 
nas samih.

L judje, ki bodo prihajali, bodo seveda iz vseh 
krajev  Slovenije in tudi različnih m išljenj. N ajbrž 
bo veliko takih, ki bodo preživeli nekaj le t v N em ­

čiji na delu in porabili ta  le ta za odskočno desko 
preko oceana.

Ni naša želja, da bi se slovenski živelj v osred­
n ji Sloveniji in še m anj na obrobju Slovenije krčil, 
toda izseljevanja ne bo nihče preprečil. J e  pač 
predvsem posledica zgrešene kom unistične eko­
nomske politike in čas je, da povemo tem  oblastni­
kom v Sloveniji, da še nikoli ni toliko Slovencev 
em igriralo, kot prav v zadnjih letih.

Ako pa naši ljud je  pridejo v Ameriko, je  naša 
dolžnost, da vsaj nekaj naredim o zanje, da se ne 
bodo izgubili. Zlasti newyorški Slovenci bodo naša 
prednja straža  v skrbi za naseljence, vendar jih  je  
treb a  podpreti vsepovsod. Ta naša dobro organizi­
rana pomoč ne bo smela delovati le nekaj let, a m ­
p ak  si jo  bo  t r e b a  zam is l i t i  za več d e s e t l e t i j  v n a ­
p r e j .
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I z p o d  
T r \ g  I a v a

IZ KOPRA je po skoraj trim esečnem  poto­
van ju  končno p rijad ra la  jan u arsk a  številka OGN­
JIŠČA, ki je  z letošnjim  letom  stopilo v svoj t r e t ­
ji  letnik. To je  mesečnik za slovensko verno m la­
dino. Izhaja v obliki revije v nekaj m anjši zunanji 
obliki kot M ISLI, ima pa kar 44 stran i, če upošte­
vamo ovitek. Vsebina je  čudovito p estra  in slik nič 
koliko. T iskajo ga v K opru in naročnina je  12 
Ndin za doma, za inozemstvo 22 Ndin. Naslov: 
T rg  revolucije 11, Koper.

KOPRSKI ŠKOF Janez Jenko je  napisal za 
prvo letošnjo številko OGNJIŠČA “Uvodno bese­
do” , v kateri med drugim  berem o: “ OGNJIŠČE 
stopa že v tre t je  leto. Kako bi si mogel kaj takega 
misliti, ko sem pred dvema letom a dobil v roke 
prvo številko sram ežljivega ‘F arnega  ognjišča’, ki 
sta  ga začela poguinno izdaja ti gospoda, ki sedaj 
vodita brhko, fantovsko ponosno OGNJIŠČE. Me­
sečnik se je  bliskovito razširil. Iz navadnega žu­
pnijskega lističa je  postal kar mladinski lis t za vso 
Slovenijo. To pomeni, da je  bil po treben .” —  Iz 
neke opazke v tržaškem  tisku smo zvedeli, da je  
naklada OGNJIŠČA že 20,000.

MOHORJEVA DRUŽBA V CELJU je  za Bo­
žič razpošiljala voščila z naslednjim  besedilom: 
“ In  na zam lji m ir ljudem  prekovali bodo svoje 
meče v lemeže in svoje sulice v vinjake —  pacem 
in te rr is : nikoli več drug proti drugem u, nikoli 
več —  moramo se navaditi, da bomo gledali na 
človeka na nov naičn, tud i na skupno življenje 
ljudi, na nov način končno na pot zgodovine in 
na suodo sveta — vsa naša skrb m ora b iti u s­
m erjena k človeku za pravilen odnos do človeka 
kot posameznika, za m edsebojne odnose delovnih 
ljudi v procesu dela in u stv a rjan ja  —  za izobra­
ževanje, za razv ijan je  ku ltu rne ravni občanov.” 
(Besedilo jim  je  seveda navdihnil Pavel VI. s svo­
jim  govorom v New Yorku.)

TRŽAČAN DRAGO LEGIŠA je v svojem p ri­
spevku v revijo  MOST zapisal naslednje besede: 
“Zdi se mi, da ni treb a  dokazovati, da zavzema 
narodnost na lestvici človeških v rednot eno prvih 
m est in da si breznarodnega človeka sploh ne mo­
remo predstavlja ti, človek se lahko svoji prvotni 
narodnosti odtuji, vendar prevzam e takoj drugo 
narodnost. Ta odtu jitev  ima hude posledice, ker 
ruši naravni red. Od tu  izhaja m oralna dolžnost 
vsakega človeka, da svojo narodnost ohrani” .

ŠTEVILO UČENČEV V SLOVENSKIH os­
novnih šolah na Tržaškem  stalno pada. V šolskem 
le tu  1947-48 jih  je  bilo 4,165. T ri le ta  pozneje že 
samo 2,309. Razlog za tako nagel padec prip isujejo  
v prvi vrsti dejstvu, da so slovenski levičarji na 
Tržaškem  le ta  1948 opustili lastno politično orga­
nizacijo in se priključili Vidalijevi kom unistični 
stranki, predhodnici poznejše in današnje ita li­
janske kom unistične partije . S politično p ripad­
nostjo laški s trank i so hitro  izgubljali smisel za 
slovensko narodnost —■ otroke so zapisovali v laš­
ke šole.

GORIČANKA DAMIJANA BRATUŽEVA je
dosegla na univerzi v državi Indiana, ZDA, dokto­
ra t  iz glasbe. Seveda je  prva Slovenka, ki im a te  
vrste doktorat, pišejo pa, da ga tud i še nobena 
druga ženska v Ita liji nima. Dr. B ratuževa po­
učuje klavir v Ameriki, pozneje pa im a nam en do­
biti profesorsko mesto v Kanadi.

GLASBENO-NARODOPISNI IN STITU T v
L jubljan i ima zbranih nad 40,000 pesmi in nape­
vov z variantam i iz vse Slovenije. Zbirka je  to re j 
zelo velika in težko je  izbrati pesmi za novo pes­
marico, za katero  čutijo  potrebo. Pesm arica naj 
bi vsebovala dom oljubne, dekliške, fantovske, 
stanovske, pastirske, furm anske, m ladinske, o t­
roške, pripovedne, prigodne, žalostne in pogreb­
ne. Izostati bi ne smele, pravijo , n iti šaljive in 
zbadljive, seveda pa nikakor ne zdravice.

MARJAN HORVAT IZ ODRANCEV v P rek ­
m urju , študent, je  poslal dopis v ljubljansko TT, 
v katerem  prav i: Poglejte, letos bo v soboški gim ­
naziji 90 m aturan tov , kaj bomo delali po m atu ­
ri;? N a ekonomski srednji šoli 40, pa sta  le dva do­
bila zaposlitev. V ečina jih  je  odšla v A vstrijo, 
k je r so se zaposlili kot nekvalificirani delavci. Ali 
zdaj zato hodimo v šolo, da bomo v A vstriji v ih te­
li kram pq? In gojenci km etijske srednje šole v 
R akičani^? Hodijo v A vstrijo  okopavat krom pir.

DA BO BOŽIČ PRIZNAN ko t p raznik  in dan 
počitka v Jugoslaviji že prihodnje leto, m islijo n e ­
kateri. N a pritisk  javnosti režim  popušča v m arsi­
čem, tud i v verskih rečeh, čeprav si zna poiskati 
za tako popuščanje prim ernih izgovorov in ovin­
kov. Glede božiča pravijo, da njegovo javno p raz­
novanje ne bo dovoljeno ko t izrecno verski p raz­
nik, am pak le kot praznik  “ starih  ljudskih običa­
jev .” če  res do tega pride, bo pač Cerkev ponovila 
besede sv. Pavla: Da se le K ristus oznanja, pa naj 
bo naravnost ali po ovinkih ali celo stranpotih  . . .
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V T O M A J U  NAD S E Ž A N O  je  dne 12. m arca 
um rl m sg r .  A lb in  K l j u d e r ,  lanski zlatom ašnik, žup­
nik v pokoju. Tomajsko župnijo je  vodil polnih 43 
let. Bil je  tud i več le t apostolski adm inistra tor 
tržaško-koprskega dela škofije v Slovenskem P ri­
m orju, dokler ni nastopil službe škof dr. Jenko. 
Pogrebne obrede 15. m arca je  opravil ljubljanski 
nadškof dr. Pogačnik.

M OHORJEVI DRUŽBI V CELJE so m lajši 
duhovniki z nekega študijskega te ča ja  poslali od­
poved sodelovanja, če ne misli postati vseskozi ver­
ska in katoliška. Poljudno znanstvene knjige lahko 
dobijo ljud je p ri drugih založbah, verskih pa ne. 
D ostavljajo dobesedno: “K dobro prem išljeni od­
ločitvi nas sili samo zavest odgovornosti za naš 
čas in naše poslanstvo. Drugih nam enov pri tem  
nimamo.” — (Ali je  res to  “ dobro prem išljeno” ?
— Ur.)

DUHOVNIKA BAJT IN  LAMPRET sta pro­
sila sv. očeta, da bi ju  odvezal od izobčenja. Papež 
je  prošnjo uslišal. Sprejela sta  naloženo pokoro 
in obljubila, da se ne bosta več udejstvovala pri 
Cirilm etodijskem  društvu duhovnikov SRS. P ape­
ževo odvezo je  nad njim a izrekel koprski škof dr. 
Jenko in jim a voščil, “da ju  Bog dolgo ohrani in 
bi mogla kot duhovnika veliko dobrega s to riti.”

PETDESETLETNICO “M AJN IŠK E DEKLA- 
RA C IJE” iz le ta  1917 bodo Slovenci po svetu sla ­
vili ob koncu meseca m aja. P rebral jo  je  dr. Ko­
rošec v dunajskem  parlam entu  30. m aja 1917. Ro­
jak i v domovini ugibajo, če jo bodo kom unisti 
sploh kaj omenili, in če jo  bodo, kaj bodo rekli o 
n je j. M orda se jim  ne zdi potrebno, da bi današnji 
rod vedel zanjo in o njenem  pomenu razm išljal.

CELOVŠKA MESEČNA REVIJA “V era in 
dom” je  letos prem enila ime v “DRUŽINA IN 
DOM” Izhaja 10 k ra t na leto pri Družbi sv. Mo­
horja. B ralka iz Am erike piše lis tu : Cenim delo in 
žrtve, ki jih  im ate z listom. Je  tudi nam v Am e­
riki za zgled v marsičem.

MILKA HARTMAN, koroška slovenska pes­
nica, je  nadavno doživela svoj 65. ro js tn i dan. Še 
vedno kar napre j objavlja svoje pesmi. N jena 
pesniška zbirka “Moje grede” je  pred leti šla n e ­
koliko med ljudi tud i v A vstraliji.

Ž IV LJEN JE  ŠKOFA ROŽMANA je  popisal v 
knjigi, ki je  dotiskana v Celovcu, lazarist dr. J a ­
kob Kolarič. Izšel je  zaenkrat le prvi del. Ko do­
bimo knjigo v roke, bomo kaj več rekli o n je j in 
jo  priporočili tud i rojakom  v A vstraliji.

N A  S V E T I  G O R I  P R I  G O R IC I

Ko moči opešajo in telo ne zmore več strm ega 
vzpona na visoko goro, m orejo h ite ti k M ateri bož­
ji samo še tihe želje. Cesta pa je  starim  in boleh­
nim zaprta.

Župnik, ki ima skrbno oko za vso svojo žup­
nijo in čuteče srce za potrebe vseh svojih vern i­
kov, se je  zamislil. Kaj res danes, v času napredka, 
ne bi bilo mogoče tega sprem eniti? Saj imamo 
toliko m odernih prom etnih rsedstev.

Imamo jih  že, toda mladi in zdravi ne bodo 
imeli p o trp ljen ja  s starim i in nadložnimi. Izn a j­
dljivi župnik je  našel izhod.

Zbral je  samo stare , bolehne in nadložne, jih  
naložil na avtobus in jih  p ripeljal na Sv. goro prav 
pred cerkvena vrata.

Ko so ti  čudni rom arji zlezli iz avtobusa — 
stari, sključeni, nadložni — se napotili v cerkev 
pred prestol nebeške Gospe in so jim  solze sreče 
polzele po razoranih licih, je  gan jen je  prevzelo vse, 
ki so jih  videli. Saj je  bilo kakor v evangeliju: 
Pojdite na razpo tja  in povabite k svatbi vse, kate­
re koli najdete.

Šofer, ki je  vozil avtobus, ni bil cerkven mož, 
pa tudi ne kakšen ozkosrčnež, ki bi branil drugim  
iskati srečo tam, k je r je sam ne najde. Toda ko so 
se mu vroče zahvaljevali, da je  imel po trp ljen je z 
njim i, jim je  dejal, da bi jim  prav za prav on mo­
ral biti hvaležen. Kar sedi za volanom, še n ikdar ni 
vozil tako zadovoljnih, srečnih in hvaležnih ljudi, 
zato je  tudi sam srečen. (S v e to g o r s k e  šm a r n ic e  
1967)

I N  KD O  N A M  P I Š E  IZ  R I M A ?

(22. m arca 1967)

S p o š to v a n i  p a t e r :  Sporočam Vam, da sem do 
Rima kar hitro  in srečno prišel. Ogledal sem si 
že precej raznih znam enitosti. Bil sem tud i v av­
dienci pri sv. očetu, k a r je  bilo zame zares veliko 
doživetje. Bilo je  več govornikov, vsi jako pestri. 
Posebno lepo je  poudaril vodja nemške skupine, 
da m ora po vsem svetu zavladati resnična enako­
pravnost.

Jaz  sem bil tako blizu sv. očeta, kakor toliko­
k ra t v bližini urednika M ISLI, ko sem ga v Syd- 
neyu obiskaval. K adar bodo slike dodelane, Vam 
eno pošljem. Upam, da bodo dobre.

;Še nekaj! Sveti oče je  dal poseben blagoslov 
frančiškanskim  m isijonarjem  in moja želja je  bi­
la, da bi posebej veljal za urednika M ISLI, da 
bi ga Bog še dolgo ohranil in da bi se kmalu sre­
čali v svobodni domovini. Že zdaj kličem : Na svi­
denje in lepo pozdravljam .

S t a n k o  Š u š t e r š i č
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REVOLUCIJA JE USPELA

SRCA SO VZVALOVALA

M a r i ja  N., M e lb o u rn e

BILO JE  LETA 1950 V BELGIJI. T ista vas še 
sto ji in ime ji  je  Vinkt. Vaščani ne bodo nikoli po­
zabili, kako se je  vasi godilo v letih, ko je  bila pod 
okupacijo nemških nacistov. Takoj po vdoru v Bel­
gijo  so Nemci v te j vasi ustrelili 85 mož. Skozi vsa 
nada ljn ja  leta okupacije so se vrstila podobna 
grozodejstva drugo za drugim. Vsaka družina je  
vedela povedati svojo lastno strahotno  zgodbo.

Taka reč se ne pozabi h itro . Z obujanjem  
spomina se vrača tud i sovraštvo do onih, ki so gro­
zote povzročali, čas sicer zdravi rane, še bolj bi jih  
moralo zdraviti plem enito krščanstvo, toda človek 
je  človek in le težko sprem eni svojo naravo, še 
težje  svoje srce. Kdo bi se čudil, če so ljud je  v 
vasi V inkt še le ta  in le ta  po vojni le z globokim 
gnjevom  govorili o Nemcih in to  ne samo nacistih. 
D lani so se jim  nehote stiskale v pesti.

Vas je  bila in je  katoliška, im a svojega župni­
ka in vse, kar spada k župniji. Župnik je  opazoval 
to  sovraštvo sprva s tiho skrbjo, potem  je  začel 
na lahko opom injati, g ra ja ti, k licati k odpuščanju. 
Kako naj daje tem  ljudem  odvezo pri spovedi, ko 
ve, kako so jim  srca polna črnega sovraštva?

T ak ra t je  zaslovel po vsej Evropi belgijski du­
hovnik W erenfried  van S traaten , ki je  že več le t 
zbiral v denarju  in blagu pomoč za begunce iz 
vzhodne Nem čije, ki so bili po taknjen i po napol 
razpadlih taboriščih zahodne Nemčije. Težko je  šlo 
sprva, zakaj ljudstva širom po Evropi so Nemcem 
po končani vojni vse prej privoščila slabo, ko t da 
bi jim  kdo pomagal. Polagoma je  pa W erenfried 
le prodrl in mogel poslati nem škim  beguncem  v 
taborišča cele vagone pomoči in težke tisočake v 
denarju .

Župnik v vasi V inkt je  imel do W erenfrieda 
globoko spoštovanje in je  nekoč svojim  ljudem  o 
njegovem delu tud i pridigal. Nič se jih  ni prijelo. 
Kdor Nemcem pom aga, ni naš p rija te lj, so trdili, 
čeprav je  Belgijec, župnik  je  nato  sklenil, da bo 
povabil p a tra  v svojo faro  in njem u p repustil be­
sedo o odpuščanju. Pisal mu je  in km alu s ta  se 
dogovorila. Vse farane je  župnik povabil na p re­
davanje p a tra  W erenfrieda v cerkveno dvorano 
neko soboto zvečer . . .

P a t e r  W e r e n f r i e d  j e  dob il  b o g a to  

z b i rk o  n a k i t j a ,  ki  ga  bo sp ra v i l  v d e n a r

Ko so fa ran i za to zvedeli, so dvignili revolu­
cijo. Od župnika so zahtevali preklic napovedane­
ga predavanja, od hiše do hiše so pa ag itirali, da 
nihče ne sme p riti p a tra  poslušat. Župnik se je  res 
zbal in je skušal p a tru  sporočiti, naj ne pride. Bi 
bilo res škoda tako delavnem u p a tru  k rasti drago­
ceni čas za prihod v župnijo —  zastonj. Toda zgo­
dilo se je , da p a ter odpovednega pisma ni dobil 
in se je  ob napovedanem  času le prikazal v žup­
nišču. Če ga je  kdo od faranov  videl, spoznal ga 
ni nihče. Župnik mu je  povedal, kako in kaj, toda 
ko ste že tu , je  rekel, boste ju tr i  imeli vse službe 
božje nam esto mene. V hudi zadregi in globoko za­
gren jena sta  šla k počitku.

Drugo ju tro  so fa ran i kot po navadi dvakrat, 
tr ik ra t  napolnili cerkev, maševal in pridigal je  pa­
te r  W erenfried. Nemcev ni n iti omenil, govoril je  
samo o ljubezni do bližnjega, češ da je  to  ena n a j­
bolj tem eljnih krščanskih dolžnosti. F a ran i so 
km alu zvedeli, kdo je  neznani p rid igar in kako 
se je  zgodilo, da je  prišel v fa ro  k ljub  župnikovi 
odpovedi. P reu d arja li so ves dogodek, teh ta li p ri­
digarjeve besede, srca so se jim  začela mehčati. 
D rug za drugim  so zaželeli p a tru  stisn iti roko in 
se mu zahvaliti za lepo pridigo. Po vsakem stisku
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SLOVENSKO POROČILO IZ  INDIJE

Ko to l ik o  s l iš im o o lak o t i  v I n d i j i  in  smo 
n a p r o š e n i  p o m a g a t i ,  n a s  bo z an im a lo ,  k a j  po-* 
r o č a  o p o lo ž a ju  v In d i j i  s lo v e n sk a  m is i j o n a r k a  
s. K o n r a d i n a  R e sn ik  iz B o m b a ja ,  z n a n e g a  n a m  
n a jb o l j  po n e d a v n e m  e v h a r i s t i č n e m  k o n g r e s u  
in p e ž e v e m  o b isk u  ta m .  P o ro č i lo  sm o  povzel i
iz j a n .  š te v i lk e  K A T O L I Š K I H  M IS IJO N O V .
—  U r.

TU V BOMBAYU IN DRUGOD PO IN D IJI
gre življenje napre j, a ne preveč enolično: enk ra t 
se bijejo  zaradi meje, drugič zaradi jezika, potem 
zaradi draginje, potem  spet zaradi ub ijan ja  svetih 
krav, pa celo s š tra jk i so začeli, da o zmerom bolj 
množečih se zločinih sploh ne govorim. Vse to  pa 
množi revščino in lakoto in ovira misijonsko delo.

Revščina je  velika vse naokrog. P red  nekaj 
dnevi je  sirom ak omagal pred našo bolnišnico. 
Spravili smo ga no te r in ko si je  čez malo u r  neko­
liko opomogel, je  povedal, da ga je  lako ta priti- 
ra la  v Bombay, a tud i tu  ni našel dela. . . Iz ra ­
znih dežel p rihaja  pomoč Indiji, le škoda, da ne 
p rihaja  v prave roke.

Zgodi se, da pridejo cele lad je s pšenico in 
rižem, ki pa potem  obleži v pristaniščih po skla­
diščih in se pokvari. Tako im ajo od teg a  korist le 
podgane, ne pa ljudje. Razdelitvena organizacija 
zelo slabo deluje. P retekli mesec je  prišlo v Mad-

roke je  pa ostala v patrovi dlani kuverta. P reden  
je  odšel, je  bilo kuvert kar lepa skladovnica. Za­
čel jih  je  odpirati in se —  čuditi.

Skoraj vse so vsebovale dosti visoko vsoto 
denarja  in listek, ki so na n jem  stale besede: Za 
potrebne nemške begunce — in za odpuščanje n a­
šega sovraštva . . .

Taki “čudeži” so se godili vsepovsod in se še 
danes gode. P. W erenfried  je  m edtem  ustanvil ši­
rokopotezno akcijo za zb iran je pomoči revnim  po 
vsem svetu in vsako leto razdeli m ilijone. Tudi v 
A vstraliji ima svojo “podružnico” , znano pod 
črkam i ICCR —  Iron  C urtain  Church R elief —  po­
šilja  nam reč vsakovrstno pomoč trpečim  za železno 
zaveso in drugod po svetu.

ras  več vagonov pšenice in riža, ljud je  so h rep e­
neče čakali, da bi kaj dobili, a  ker je  bil ravno 
dež, vagoni pa odprti, se je  skoraj vse pokvarilo.

P ri nas se je  oglasil zastopnik nem ške “Mi- 
sereo r” organizacije (om enja jo dr. Mikula v svo­
jem  dopisu v m arčni številki — ur.), ki toliko po­
m aga la jša ti bedo po svetu. Govorila sem z njim , 
pa mi je  rekel, da ne bi mogel n ikdar verje ti, če 
ne bi sam videl, kako stvari stoje. “Prišel sem, da 
tu  pomagam, a nam esto da bi mi bila oblast n a ­
klonjena in mi šla na roko, me povsod sprašu jejo  
in zaslišujejo, zakaj to delam in kdo me je  po­
slal.” Kaže, da se oblasti boje tu je  pomoči. A za­
kaj so zanjo prosile? Videč vse to, je  naš kard i­
nal Gracias začel o rganizirati posebno katoliško 
pomoč, a kaže, da jo  bo razširil na druge. Tako 
bodo povezani katoličani, p ro testan ti, muslim ani in 
hindujci za skupno pomožno akcijo.

Iščemo zbliževanja in sodelovanja vse povsod 
in drug od drugega se učimo. Hvala Bogu, kato­
ličani imamo m arsikaj pokazati, zlasti v pogledu 
krščanske ljubezni. Pred leti se je  tu  začelo gi­
banje hindujske vere “Rama K rišna Mission.” P r i­
padajo mu hindujci višjih kast. V začetku so bili 
zelo naperjen i proti nam. Toda naša prednica je  
vodilne n ek a jk ra t povabila v naše sirotišnice, da 
so si naše delo od blizu ogledali. Zdaj nam  rad i 
pom agajo iti — začeli so s svojimi nunam i: šte­
vilne hčerke bogatih indijskih družin se odločajo, 
da posvete svoje življenje ubogim in žive skupaj 
kakor nune. Tega poprej med hindujci ni bilo, 
zgled katoliških redovnic jih  je  prepričal.

Lanski evharistični kongres v Bom baju je  
prinesel mnogo luči, to se šele zdaj kaže. Le žal, 
da tudi po Indiji kom unisti uničujejo smisel za 
vse duhovno in versko. A upati je , da bo globina 
indijske duše to  nevarnost prem agala.

V naši bolnišnici srečujem  bolniki n a jraz li­
čnejših ver. Po veliki večini so verni in m olijo po 
svoje, pa tud i nam  se priporočajo v molitev. Če 
prejm ejo  od svojcev k bolniški postelji cvetje, n a j­
lepše šopke dajo za našo kapelo. Celo vladni m i­
n ister, ki je  bil v naši bolnišnici 27 dni in je  bila 
njegova soba ko t cvetlični v rt, mi je  dal vsak dan 
najlepše cvetje za cerkev. Potožil mi je , da v de­
želi ni m iru, ker je  zlasti m ladina kren ila  s poti 
m iru in ljubezni na pot nem ira in sovraštva. Res 
je  vedno več nem irov, ki jih  večinoma povzročajo 
študentje .
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SLOVENŠČINA ZA SLOVENCE
Vlasta Klemenčič

TAKO SE JE  IMENOVAL RA D IJSK I PRO­
GRAM, ki ga je — še pred zadnjo vojno — vodil 
na ljubljanski po-staji znani jezikoslovec, gim na­
zijski profesor Rudolf Kolarič. Že v tis ti dobi je 
čutil potrebo po izboljšanju živega slovenskega je ­
zika. Njegov program  ni bil nam enjen preprostem u 
ljudstvu, temveč takoim enavani inteligenci.

V času, ko smo se učili slovenščine vsaj pet 
šolskih u r  na teden, ko smo govorili, čitali in pi­
sali samo slovensko, so jezikoslovci še vedno po­
p rav ljali napake, ki jih  je  Slovenec p rav  rad  delal 
v vsakdanjem  govorjenju in po malom arnosti tu ­
di prenašal v pisano besedo. Prof. Kolarič je  pou­
d arja l važnost čistosti slovenskega jezika te r  svaril, 
opominjal in rotil slovensko inteligenco, naj posveča 
veliko pozornost praviln i besedi, govorjeni in p isa­
ni.

Po njegovem m išljenju je  dolžnost izobra­
žencev, da prednjačijo  s pravilno slovenščino in 
ostali narod vodijo v pravilni uporabi m aterinšči­
ne, k a jti “kako naj pričakujem o od preprostega 
človeka, da bo obdržal čist jezik, če ga pačijo in 
kvarijo  p rav  tis ti, ki naj bi bil njegovi poklicni 
čuvarji.” Boril se je  to re j proti popačevanju slo­
venščine. Na eni stran i je  apeliral na “pisce”, ka­
terih  beseda, tiskana na papir, ostane tra jn a , na 
drugi s tran i je bodril ljudstvo, naj sega po dobri li­
te ra tu ri, ki nudi lep jezik.

To je  bilo pred skoraj 30 leti —  v času, ko 
smo govorili, slišali, pisali in brali samo slovensko.

Danes —  pri nas v em igraciji —  je  uporaba 
slovenščine zelo om ejena. Samo doma v družini, pa 
zunaj med p rija te lji in znanci naše narodnosti, jo 
moremo ustno uporabljati. L ite ra tu ro  je  težko do­
biti— dnevnega časopisja ni. Zato bi m orali vsaj 
obstoječi viri biti jezikovno popolnoma čisti.

Samo en lis t — mesečnik — imamo Slovenci v 
A vstraliji. Zahvala zanj gre velikemu pogumu in 
požrtvovalnosti urednika, ki se krčevito bori za 
obstoj lista, čeprav ga izdaja pod težkimi — zlasti 
finančnim i — pogoji, če  upoštevamo te pogoje, bi 
morali biti hvaležni za vse, k a r nam lis t p rinaša  — 
brez ozira na vsebino, brez ozira na jezik.

P a s tem  ne morem soglašati, p. urednik! V 
zadevi vsebine — nobenih pripomb. V zadevi je ­
zika: prosim, lepo prosim : ne več Guština.

Dovolj je  požrl dragocenega prostora in tiska 
s svojo spačenostjo! Morda je  bil zamišljen pač 
kot šaljivo dopisovanje? (I, kako pa! —  Ur.)

Spominjam se iz L jubljane Frtavčkovega 
Guština in Korenčkove Nežike, ki sta  “im ela tud 
beseda.” T ak rat — in v dnevnem tisku — morda 
dobra zamisel. Malo za šalo, malo zares — n a  po­
litičnem  polju. Toda danes — tukaj — ko je  tako 
malo dosegljivega slovenskega tiska, se mi zdi, da 
je  Gustl prevelik "luksus” v našem slovenskem 
mesečniku — luksus, ki nikom ur ne koristi, ra jš i 
škodi. Že tako je  zelo težko učiti otroke sloveščni- 
no, če pa tak  jezik čitajo v listu, je  popolnoma 
brezupno.

Dragi Gustl, tud i nate apeliram : nehaj pisati! 
Če ti pa žilica res ne da m iru, pa pač piši, toda 
pravilno slovensko, da bomo imeli užitek in veselje, 
ko bomo brali tvoje dovtipe. Potem ne bomo p ri­
siljeni reči o tebi s slovenskim pesnikom — seve­
da zate posebej p rik ro jen o :

Očetov naših jezik  spakedravši
si kriv, da čudi se otrok tvoj članek bravši.

Tudi hum oristične reči se prav čedno berejo  v 
pravilni slovenščini — kar spomni se na M ilčinske­
ga in njegove užitne zgodbe.

Sicer je  pa m orda moj apel na G uština in u re ­
dnika kar odveč. Koliko Slovencev v A vstraliji — 
posebej v Sydneyu — se zanim a za lepo slovenšči­
no in n jen  krepak obstoj? Zdi se mi, da je  dala 
odgovor na to vprašanje lanska RAZSTAVA SLO­
VENSKEGA TISKA V SYDNEYU . . .

Z veliko požrtvovalnostjo jo  je  priredil urednik 
“M ISLI” . Kakšno je  bilo zanim anje naše “javno­
s ti” ? Dobro urico po odprtju  razstave je  bila dvo­
ran a  spet popolnoma prazna. N ik jer nikogar! Ko­
liko ljudi je  bilo v dvorani poprej, ne vem. Naneslo 
je , da sem nekaj pozneje prišla. Človek bi p riča­
koval, da se bodo ljud je zadržavali pri mizah z 
razstavljenim i tiskovinam i pozno v večer, saj je  
bilo toliko periodikov tam , da je  bilo nemogoče 
v naglici vsaj površno pregledati, kakšni so in od 
kod. Pa je  vse minilo v dobri u ri! Zaman je  p ri­
red itelj čakal nadaljn jih  zapoznelih obiskov — po 
mojem odhodu je  razstavo zaprl. M rak je  padal na 
Sydney in m rak je  padal na slovensko narodno 
z a v e s t. . .

Potem  je  v novem brski številki M ISLI p. Vale- 
rijan  v nekaj vrsticah omenil razstavo, v januarsk i 
je pa urednik sam objavil spisek razstavljenih  pu ­
blikacij — meni se je  zdelo to  pravo izzivanje ali 
vsaj vabilo čitalcem , naj se oglase. P a  se ni nihče
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zmenil. Kaj res ni nikom ur m ar, če slovenščina med 
nami živi ali pa že ju tr i  —  um re?

Ob razstavi slovenskega tiska so se mi budili 
različni občutki. PONOS! štev ilčno  tako m ajhen 
narod, tako razkropljen  na vse s tran i sveta, pa še 
vedno kaže ogromno narodnostno v ita lnost in  za­
vest!1 OSRAM OČENJE! Kako s Slovenci v A vstra­
liji? Prav gotovo nas je  nad 10,000, pa zmoremo 
eno samo tiskano glasilo — mesečnik!

Oh, saj smo imeli še druge —  tri, š tiri — kje 
so? Umrli so že kar v detinstvu! Pokopal jih  je  
rak  slovenske brezbrižnosti. Brez finančne po­
dpore in sodelovanja s prispevki ne more nobeno 
glasilo vztra ja ti. Torej samo M ISLI še obstajajo
— ne zato, ker jih  ljud je bogve koliko podpirajo — 
pač pa zato —  tak  vsaj je  moj vtis — ker se je  
urednik zagrizel van je in jih  ne pusti zaspati za 
nobeno ceno. Imamo to re j človeka, ki mu je  slo­
venski jezik  drag  in mu nobena žrtev  ni preveli­
ka, da bi se je  zbal za vzdrževanje tega edinega n a­
šega lista.

Tole moje pisanje zveni m orda ostro, preostro. 
M orda je  pa vendar naši današnji brezbrižnosti 
potreben “shock trea tm e n t” . Če bo urednik  ta  spi­
sek objavil, bo verje tno  izzval polemiko. Jaz  sem jo 
p rip rav ljena sp reje ti — kaj pa p. urednik?

(ODGOVOR: Polemike ne, pač pa —  dialog! —
U r . )

PTICA SELIVKA 

I. Burnik

Selivka sem, vsa skromna drobna ptica, 

iz gnezda sem zletela v ta prostrani svet  —  

Morda le še kdaj se s ni de m s tabo spet, 

o rodna gruda  —  žgancev polna žlica!

M oj dragi dom, dvakrat požgani prag, 

oropano obzidje domačije  —  

potem  je bil premagan naš sovrag 

v junaškem boju sredi Furlanije.

Togodna siga kraške gmanje krije 

in sunkoma odpada z mandljev cvet,  —

V vrtincu peham mimo tožnih let: 

nekoč bolest v veselju se umije.

P o  j e z e r u  b l iz  T r ig l a v a  čo ln ič  p l a v a  . . .
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K A J SE VAM ZDI O 
KRISTUSU ?

Č IG A V  SIN JE ?

(Mat. 22,42)

t

Vernim katoličanom je odgovor lahak. Ven­
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in 
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, t e  po­
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o 
njem napisali. Poznanje Kristusovega tivljenja in 
delovanja bo poglobilo našo vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi 
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam 
bo laže razumljivo. Priložena je zemljepisna karta 
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan- 
gelijezv vršijo.

Če pravimo, da smo Kristusovi moramo 
Kristusa kar najbolje poznati!

Capharnau
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J E Z U S  S E  S R E Č A  Z  M A R T O

K o je  to r e j  M a r ta  s liša la , d a  p r ih a ja  Jezu « , 
m u j e  š la  n a p ro ti ,  M a r i ja  p e  j e  s e d e la  d o m a. M a r­
ta  je  re k la  J e z u s u ;  G o spod , ko  b il t i  tu k a j ,  b i m oj 
b r a t  n e  bil u m rl. A tu d i z d a j  vem , d a  ti bo  B og  
d a l, k a r  ko li g a  p o p ro s iš . —  J e z u s  j i  reče :  “ T v o j 
b r a t  bo  v s ta l .”  —  M a r ta  m u  o d g o v o r i:  V em , d a  bo 
v s ta l  ob  v s ta je n ju ,  p o s le d n ji  d a n . J e z u s  j i  re č e : 
“ J a z  sem  v s ta je n je  in  ž iv l je n je .  K d o r v m e  v e ru je ,  
bo  ž iv e l, tu d i  če  u m r je ;  in k d o rk o li  ž iv i in  v m e  v e ­
r u je ,  v e k o m a j n e  bo u m rl. V e ru je š  t o ? ”  —  D a, 
G ospod , m u  r e č e  M a r ta ,  j a z  v e ru je m , d a  si t i  K r i ­
s tu s , S in  b o ž ji, ki m o ra  p r i t i  n a  sv e t.

P o  teh  b e se d a h  j e  o d š la  in p o k lic a la  n a  tih e m  
sv o jo  s e s tro  M a rijo  in  re k la :  U č e n ik  je  tu k a j  in  te  
k liče . T a  je  h i tro  v s ta la , ko  je  s liša la , in  š la  k  n j e ­
m u ; J e z u s  n a m re č  še  n i b il p r iše l v v as , a m p a k  
je  b il še  n a  k r a ju ,  k j e r  g a  j e  b i la  s r e č a la  M a r ta . 
K o so to r e j  J u d je ,  k i so b ili z  n jo  v h iš i in  jo  to -

LaJiko si mislimo, da je  po naročilu M arte in 
M arije nekdo posebej pazil in  od daleč gledal, kdhij 
se bo Jezus z apostoli pokazal na po ti v Betanijo. 
Kakor hitro ga je zagledal, je  pohitel k  M arti, k i 
je  bit.% gospodinja, in  j i  povedal: Prihaja! B rž je 
vstala in m u hitela naproti. Sesta la  sta  se nekje 
ob robu vasi, k jer  se je Jezus nekoliko ustavil.

M arti je  še vedno v m islih  žalost, da Jezus ni 
bil p ri njih, ko je Lazar umikal. Gotovo bi m u ne 
bil pustil um reti. Jezus počasi napeljuje M artino  
misel drugam : Lazar ne bo ostal v grobu . . . M ar­
ta kot dobra Judin ja  zvesto verjam e v vsta jenje na  
sodni dan, pa m isli, da jo  Jezus tolaži s to versko  
resnico. Ta tolažba j i  je  kar dovolj, spomni se pa, 
da sestre Mlarije še n i obvestila o Jezusovem pri­
hodu. Odhiti, da jo pokliče. M edtem se je  gotovo 
nabralo dosti drugih okoli Jezusa im. so se spustili 
z n jim  v pogovor, M arta  jim  je  za nekaj časa dala 
priložnost, da so bili sami z n jim
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laz ili, v ide li, d a  j e  M a r i ja  h i tro  v s ta la  in  š la  v e n , 
so šli za  n jo , m is leč , d a  g re  k  g ro b u , d a  b i se  ta m  
z jo k a la .

Z E Z U S  S E  S R E Č A  Z M A R IJO

K o je  M a r i ja  p r iš la  t j a ,  k j e r  j e  b il J e z u s  in  g a  
je  z a g le d a la , m u je  p a d la  k  n o g a m  in  m u re k la :  
G ospod , ko  bi bil ti tu k a j ,  b i m oj b r a t  n e  b il u m rl.
—  K o je  te d a j  J e z u s  v id e l, d a  jo k a  in  jo k a jo  J u d ­
je , k i so p r iš li  z  n jo , se j e  v  d u h u  ra z to ž i l ;  in  z a ­
d rh te l  j e  t e r  re k e l :  “ K am  s te  g a  p o lo ž il i? ”  —  R ek o  
m u : G ospod , p r id i in p o g le j.  In  J e z u s  se  j e  z jo k a l. 
J u d je  so te d a j  g o v o rili :  G le jte , k ak o  g a  j e  l ju b il .  
N e k a te r i  izm ed  n j ih  so p a  re k li :  A li n i m o g el on , 
k i j e  o d p rl  oči s le p em u , tu d i  s to r i t i ,  d a  b i t a  ne  
u m r l?

J E Z U S  O Ž IV I L A Z A R JA

Je z u s  se sp e t  r a z to ž i  in  g re  k  g ro b u . K ila je  
to  v o tlin a  in  k  n je j  je  b il p r is lo n je n  k a m e n . J e ­
zu s v e li: “ O d v a lite  k a m e n !”  —  M a r ta ,  s e s t r a  
u m rle g a , m u  re č e : G ospod , že  d e h n i, k a j t i  le ž i ze 
č e t r t i  d a n . J e z u s  j i  re č e : “ A li t i  n ise m  d e ja l ,  d a  
boš v id e la  s lav o  b o ž jo , če  b o š  v e ro v a la? * ’

O d v a lili so to r e j  k a m e n . J e z u s  p a  j e  p o v z d i­
gn il oči k v išk u  in re k e l :  “ O če, z a h v a lim  te , d a  si 
m e u s liša l. J a z  sem  v e d e l, d a  m e v se le j  u s liš iš , t o ­
d a  z a ra d i  o ko li s to je č e g a  l ju d s tv a  sem  re k e l, d a  
bi v e ro v a li,  d a  si m e ti p o s la l.”

In  ko  je  to  re k e l, j e  z ak lica l z m o čn im  g la ­
som : “ L a z a r , p r id i  v e n !”  —  In  u m rli  j e  p r iš e l  v en , 
p o v e za n  n a  ro k a h  in n o g a h  s p o v o ji, in  n je g o v  
o b ra z  je  bil o v it s p r to m . J e z u s  j im  re č e :  “ R a zv e ­
ž ite  g a  in  p u s t i te ,  n a j  h o d i!”

V E L IK I Z B O R  JU D O V  Z A S E D A

M nogo J u d o v , ki so b ili p r iš li  k M a r iji  in  v i­
d e li, k a j je  J e z u s  s to r i l ,  j e  v e ro v a lo  v a n j;  n e k a ­
te r i  izm ed  n jih  so p a  odšli k  f a r iz e je m  in j im  p o ­
v e d a li, k a j  je  J e z u s  s to r il.

S k lica li so to r e j  v e lik i d u h o v n ik i in  f a r iz e j i  
z b o r  in  so g o v o rili :  K a j n a j  p o č n em o , k e r  t a  č lo ­
vek  d e la  m n o g o  č u d e ž e v ?  Če ga ta k o  p u s tim o , b o ­
do vsi v e ro v a li  v a n j  in  p r iš li  b o d o  R im lja n i  t e r  
p o k o n č a li t a  k r a j  in  n a š  n a ro d .

E d en  izm ed  n j ih , K a j f a ,  ki j e  bil t is to  le to  
v e lik i d u h o v n ik , j im  je  re k e l :  V i n ič  n e  v e s te
in n e  p o m is li te , d a  je  za  vas b o lje , d a  e d e n  u m r je  
za  l ju d s tv o  in  ne  p ro p a d e  ves n a ro d . —  T e g a  p a  n i 
re k e l sam  od seb e , a m p a k  je  k o t  v e lik i d u h o v n ik  
t is te g a  le ta  p re ro k o v a l ,  d a  m o ra  K r is tu s  u m re t i  
za  n a ro d ;  p a  n e  sam o  za  n a ro d , a m p a k  d a  b i z b ra l 
r a z k r o p l je n e  o tro k e  b o ž je . Od t e g a  d n e  j e  b ilo  
to r e j  m ed  n jim i sk le n je n o , d a  g a  u m o re .

“GOSPOD, KO BI B IL  T l T U K A J”

Z  istim i beseadmi, kot poprej M arta, zdaj po­
zdravlja Jezusa M arija. S ta  pač vse te dni skupaj 
premlevali to m isel in je  ob snidenju, z Gospodom 
kar bruhnila iz  n jiju . Jezusa je  ta  ponovni vzklik  
ljubečih sester izredno ganil. Seveda je im el ves 
čas namen, da oživi Laž-irja, zdaj se m u  pa zdi čas, 
da s tem  pohiti. M arija  je vsa v joku, ne spušča 
se z njo v versko razm išljanje, kot se je malo prej 
z -tnlanj čustveno M arto. N jega  samega premagajo  
človeška čustva. in  nič sr ne sramuje, ko sc sam  
z jokajočim i zjoka.

“L A Z A R , P R ID I V E N !"

Popis tega dogodka v evangeliju nam  daje po­
leg drugega dobro sliko, kktko so Judje v tistih  
časih “pokopavali?’ svoje mrliče. Bolj pravilno bi 
morali reči “shranjevali”. Tudi Lazar prav za pr\%v 
ni imel groba, imel je samo “shrambo”. Vse to 
velja tud i za poznejši Jezusov “pogreb’’. Iz  dogod­
kov zadnjih  treh dni svetega tedna razvidimo, leako 
se oba popisa lepo ujemata.

K ratek “dialog” med Jezusom in M arto nas 
spet opozori na praktično usm erjenost te ženske, 
pa tudi na Jezusovo vedno p r ip m v  Ij eno st za po­
jasnilo. “Slava  božja” bo vsekakor v  tem, da bo 
Lazarjevo obujen je neovrgljiv dokaz za Jezusovo 
božjo moč in  poslanstvo.

Iznenadi nas Jezusova molitev k Očetu, pre­
den pokliče Lazarja nazaj v življenje. Zakaj ne mo­
li po tihem, zakaj Dako glasno? Če še enkrat s pre­
mislekom preberemo njegove besede, pač ne bo tre­
ba posebnega pojasnila.

U R AD N A  S E JA  VRH O V N E G A  JU D O V STV A

Zelo verjetno so tis ti “nekateri” nesli poročilo 
judovskim  voditeljem  z dobrim namenom. N a j se 
tudi oni prepričajo o tem, da mor\:t pač biti Jezus 
napovedani M esija, pa na j reče kdo, kar hoče. Toda 
fa rize j ostane farizej, n iti dogodek ob L azarju  ga, 
ne zmehča. Zaradi čudeža samega si ne upajo na­
pasti Jezuaa, vso zadevo obrnejo n/i, politično plat. 
Rim ljani, okupatorji Palestine! Te bo Jezus izzval! 
Zdivjali bodo in  gorje nami-!

Gola hinavščina! Dobro so vedeli, da se Jezus 
ni nikoli s politiko bavil. Treba m u je pač take ne- 
mene p o d ta kn iti Predsednik Ka j f a  porabi to podti­
kanje in  kratko zaključi'. U m reti mora, preden R im ­
ljani ka j ukrenejo zoper nas vse! N jegove besede so 
bile “preroške” —  kot velikem u duhovniku m u je  
Bog s\ann navdihnil besede, čeprav jih  sam ni razu­
mel v “duhovnem” pomenu. Razum el jih  je  evange­
list, zato dostavlja svojo razlago, k i je  tudi božja. 
Jezus bo um rl za vse ljudi, ne le za Jude.
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O SLOVENSKIH IMENIH MESECEV
P e p e  M e tu lj .

IZ DOMOVINE MI JE  BRAT POSLAL le­
tošn ji Koledar celjske M ohorjeve in  k a r  začuden 
sem bil, ko sem zagledal, da v n jem  neki Jože S ta­
bej na dolgo piše v slovenskih imenih mesecev. T a­
koj sem se spomnil na Janeza Prim ožiča in vsaj 
za prve tr i mesece pregledal, če je  dobro razložil, 
odkod slovenska imena. Ko sem pa v m arčni šte ­
vilki bral o urednikovi “koincidenci” , sem si rekel: 
tudi ta  Koledar mi je  prišel v roke ko t “koinci- 
denca.” Jaz  bi n a jra jš i po domače zapisal, da se 
je  tako “u rajm alo”, pa se bojim čm rlja  in Kla- 
kočerja...

Telefoniral sem p. uredniku in mu ponudil 
S tabejevo razpravo, če bi jo m orda hotel porabiti 
za M ISLI ali jo poslati Janezu  Primožiču za upo­
rabo. Pa mi je  povedal, da im a Koledar tud i sam, 
za MISLI naj pa kar jaz napišem. Malo sem se 
ustrašil, malo sem pomislil, potem  sem pa rekel: 
zakaj pa ne! Saj je  med menoj in MISLIMI še — 
urednik . . .

Jože Stabej piše, da se najdejo  slovenska im e­
na mesecev prvič skupaj zapisana v neki listini iz 
le ta  1466. Torej je  od ta k ra t že 500 let. Zapis je  
shran jen  v državni knjižnici na D unaju. Im ena so 
zapisana v nemškimi (gotskim i) črkam i takole:

Prosynicz — Setstzann —  Susecz — Maly tra - 
wen — W eliky traw en — Bobouczwett —  Maly 
Serpan — Veliky Srpan — Poberuch —  Listognoy
—  Kozowperschk —  Gruden.

Od današnjih  imen se ločijo: maj — bobov- 
cvet, septem ber — poberuh, oktober — listognoj, 
novem ber — kozoprsk.

Posam ezna im ena mesecev, ne tako skupaj kot 
v te j listini, se pa najdejo  že v sto letjih  pred  1466 
in se ne u jem ajo vedno z imeni iz tega leta. Tudi 
pozneje, tako piše S tabej, so se v razn ih  časih in 
zapiskih im ena mesecev med Slovenci sprem injala, 
ne za vse mesece, za nekatere  pa. Stalno so Slo­
venci sprejeli današn ja im ena mesecev šele pred 
dobrim i sto leti.

Oglejmo si zdaj posamezne mesece, kako so 
prišli do svojih imen v slovenščini in kaj im ena 
pomenijo.

J a n u a r  —  p ro s in e c

Stabej piše, da Slovenci v P rekm urju  tako 
im enujejo mesec decem ber in to še danes. Meni 
je  to novo, pa bo m enda že res. Potem  piše da so 
v teku  časa Slovenci ime za mesec ja n u a r tako 
sprem injali, da se lahko reče: kolikor glav, toliko 
misli. Prim ož T rubar je  zapisal: prozim ec in  je

njegovo ime povezal z zimo. Potem  še nekateri 
drugi tako.

N ekateri so pisali: prosenec. Mislili so, da p ri­
haja  od prosa. To pa zato, ker so pekli “poprtn ik” , 
božični kruh, iz prosene moke, ko druge še niso 
imeli. Poprtn ik  (ali poprtn jak) so imeli “pod p r­
tom ” do sv. Treh Kraljev.

Še drugi so mislili, da je  v besedi prosinec 
skrita beseda prositi. Zakaj naj bi bil ja n u a r  p ro­
šnji mesec, so razlagali tako, da v predpustnem  
času fan tje  in dekleta molijo, da bi se dobro po­
ročili.

Vse te razlage so zavrgli pozneje učeni možje, 
posebno slovenski učenjak Miklošič. Tako je  ob­
veljalo, da se beseda izpeljuje od glagola “prose- 
v a ti” ali prosiniti, ker ta k ra t začne sonce bolj si­
ja ti — že zato, ker se dan daljša. Tako razlago 
smo brali tudi v Primožičevem spisu in to  je  v 
skladu s tem, k ar piše S tabej.

F e b r u a r  —  sv e č an

V starih  zapiskih se bere : sečan, sičen, sičan, 
sječan j, in podobno. V P rekm urju  je  to  ime za 
jan u ar, piše S tabej. Miklošič pravi, tako piše S ta­
bej, da ime prihaja od besede “sečem ” — sekati. 
Nekoč so si ljud je  v tem  mesecu naprav ljali drva in 
so posekavali drevje. V cerkniškem  jezeru  je  bil 
nekoč otoček, ki se mu je  rek lo : Drvoseč.

F eb ru ar je  bil za Slovenca dolgo — sečan. 
Pozneje se je  vrinil vanj “v” in zdaj imamo — 
svečan. Pisali so: svičan, od le ta  1824 napre j pa 
svečan in tako še danes. Sedaj seveda ime feb ru ­
a rja  slovenščini spom inja na sveče in tudi to  je  naš 
Primožič pravilno omenil. Učeni jezikoslovec f ra n ­
čiškan p. Stanko šk rabec je  pribil:

“ Svečan je  dobil svoj v ali od svečnice ali od 
sveč, ki od kapa visijo; pa je  v resnici vendarle se­
čan, to je  mesec, ko se drevje seka” .

Povsod pa m enda še danes ni pozabljen — 
sečan. S tabej piše, da je  še le ta  1957 neki A ndrej 
Ambrožič, 701et sta r, v vasi B arka pri Vrem ah za 
feb ru ar rab il im e: sečan.

M a re c  —  su šeč
M arcu so dolgo časa Slovenci rekli tud i b re ­

zen. To ime ni veljalo samo za m arec, ponekod so 
tako rekli feb ru arju , drugod zapet aprilu. N am esto 
brezen je  bilo slišati tudi breznik. Imel je  pa m a­
rec še d ruga im ena: sušnik, postnik, cepljenjak.

N azadnje je  obveljalo današnje im e: sušeč. 
Pomeni pa to, da je  zem lja v m arcu že toliko “ su­
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h a”, ko sneg odhaja, da jo  je  mogoče obdelovati. 
To bi bilo v pomenu, ki ga rabim o v zem ljepisju: 
toliko m orja, toliko suhe zemlje je  na svetu. P ri 
Prim ožiču smo brali, da je  m orebiti ime od tod, 
ker so se ljud je v postu — posušili. Po razlagi bolj 
učenih ljudi to ne bo držalo. Blizu pa je , saj vidi­
mo, da se je  m arec imenoval tud i —  postnik.

Na široko razlagajo  tud i ime brezen. Lahko 
da p rihaja od breze, ki daje ta  mesec brezov sok 
in začne polagoma zeleneti. Drugi mislijo, da se 
mu zato tako pravi, ker se ta  mesec mačke brez- 
najo. Ta misel je  dolgo im ela svojo veljavo.

Da bom vzporeden s Prim ožičem, sem zdaj 
dal v objavo samo tri mesece. Ko bo Janez obdelal

nadaljn je  tr i, bom pa spet pisal. Ne bi ga rad  p re­
hitel, naj po svoje pove. P. uredniku pa lepa hva­
la, ko bo moral moj spis v boljšo obliko spraviti.

P rip is :  Pozabil sem povedati, da sem bral, da 
so Rezijani nekoč rekali feb ru a rju  Mali mesec, ker 
ima samo 28 dni. Tudi to sem nam reč bral v Stabe- 
jevi razpravi.

PESEM na stran i 105 nam je  poslal v n a ­
tis priden naročnik M arjan Lavko iz M elbourna. 
Piše, da je  pesem zložil njegov oče, ki je  koval 
pesmi še v časih prve svetovne vojne. Pod svojim 
pesniškim imenom se je  pred časom oglašal že tudi 
v VESTNIKU slov. društva v M elbournu. — Čes­
titke Zmagošlavu na 70 letnici ta  mesec! — Ur.

KOTIČEK N A ŠIH  MALIH

P R A Z N O V A L  SE M  V E L IK O  N O Č

V elikokrat sem si želel, da bi šel v M elbourne 
k slovenski maši. To je  dosti daleč od nas. Oče mi 
je  že davno obljubil, ali ni mogel, ker stalno dela, 
še na velikonočni ponedeljek bi m oral, ali je  rekel 
ne! N a veliko soboto smo imeli obisk. Prišli so po 
nas Uršičevi iz St. A lbansa in vsi smo šli k njim . 
Vedel sem, da bo opolnoči maša v Kew. Prosil sem 
očka, če lahko grem  k V stajenju. Seveda mi je  do­
volil. Saj bi vsi šli, pa so m orali nazaj domov, ne 
moremo pustiti prašiče toliko časa same.

Nisem se mogel načuditi lepoti v Kew. Vse 
je  bilo krasno razsvetljeno in polno ljudi. Ko je  p. 
Bazi lij vsem voščil veselo veliko noč, sem iz srca 
želel, da bi bila zraven očka in mama, da bi slišala. 
Prvič sem imel velikonočno svečo v roki in ponav­
ljal krstno obljubo.

Dolgo je  tra ja lo  opravilo, pa meni je  čas zelo 
hitro minil.

Ko sem zadnjič pisal v Kotiček, je  moj očka od 
veselja imel solzne oči, ko je  čital. Od teg a  je  že 
dolgo. Očka, zdaj boš spet čital in boš vesel, ker 
veš, da te  bom vedno ljubil. — Vsem lep pozdrav!
—  T o n če  B a lo h , Riddell, VIC.

U R E D N IK  T O N Č U  —  IN  D R U G IM

D ra g i T o n č e : — Tako lepo si napisal, da je  res 
škoda, da tako poredko pišeš. Vsaj šestk rat na leto 
sedi k pisanju, saj prašički ne čakajo samo nate. 
Ali ni škoda, da je  KOTIČEK v M ISLIH skoraj 
prenehal? Ali ste se vsi nekam polenili, še Urši-
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čeve kar precej?  In še drugih je  bilo veliko, ki so 
pisali, pa se imen zdajle ne spomnim. Ne smejo mi 
zam eriti, saj če so oni pozabili na KOTIČEK, smem 
tudi jaz nan je pozabiti, ali ne? K ar oglasite se 
spet, pa se bom spomnil, kdo ste in od kdaj se po­
znamo. —  Vdani p . B e rn a rd .

K A J  M A JD IČ A  Z N A

Mirko Kunčič

P rv i BOG O Č E  —  u s tv a r il  m e je .
D ru g i  B O G  S IN  —  o d re š il  m e  je .
T r e t j i  D U H  S V E T I —  p o sv e til  m e je  
Č e tr ta  M A R IJA  —  n a jle p š a  G o spa.
P e t i  j e  A N G E L  —  v n e b e s a  p e lja .

P o tle j  p a  p r id e  k o j M A M IC A  z la ta ,
O Č K A  IN  S O N C E  in p is a n a  T R A T A .

M am ica  z ib lje  m e, p r e d e n  zasp im , 
s la d k o  sm e h lja  se  m i, ko se  z b u d im .
O čka  m e s p r s to m  š iro k im  žg ečk a , 
ko g re  od d o m a, p o l ju b č e k  m i d a .
S o n c e  v sa k  d a n  sk o z i o k n o  p o k u k a , 
z ž a rk o m  s re b rn im  z a  n os m e p o c u k a :

M a jd ič a , v s ta n i,  do  o sem  že z n aš  
š te ti ,  n a u č i  se  še  O č e n a š !”

H o je j,  t i  so n č e k , m e s la b o  p o z n aš ,
M a jd ič a  z n a  tu d i  ž e  O č en a š!

N A P IŠ IT E  O D G O V O R E

1. K aterem u človeku se m ora vsakdo odkriti?
2. K ateri je  večji, p rs t ali prstani? Za koliko 

je  p rstan  večji?
3. V katere  sode ne moremo vliti ne vina ne 

vode?

115



O B I S K I

Za Misli napisal 

Vinko Beličič, Trst

Tl —  1.

ŠOLSKI SLUGA M1ŠIGOJ se je  postaral za 
tr i leta, pa se mu to nič ne pozna. K rotko opra­
v lja  svojo res ne pretežko službo, in vezi med 
nam a je  vedno več. Tudi jaz sem nam reč še zm e­
ra j isto: suplent. Ko moje čile kolegice in  kolegi 
sredi fe b ru a rja  že spet spopolnjujejo velike tanke 
roza in sin jkaste pap irje  za prihodnje leto, katero  
jim  v smislu državnih zakonov takorekoč ne m ore 
ubežati, gledam jaz skozi okno ko kakšen gobavec, 
ki mu počasi odzvanja.

In vendar: Bog je  še dalje m oja čvrsta trd ­
n java!

Letos sem se vrnil iz šole s težkim  svežnjem  
papirja , ki ga je  Mišigoj skrbno iz trgal iz odslu­
ženih šolskih zvezkov in mi ga pripravil. Vse liste 
je  lepo uravnal in prevezal z vrvico —  in grozno 
je  bil vesel m ojega začudenja in hvaležnosti.

M ar ni bil to nam ig, na j se z vsem srcem  o b r­
nem na nebeške sile za navdih? Toliko belega, 
čvrstega, črtanega pap irja  — kakšen rom an bi bi­
lo moč napisati nan j, ko bi im enovane sile usli­
šale mojo prošnjo, kakor so jo  nekdaj uslišale ve­
likim m ojstrom , ki jih  zdaj (žal brez večjega od­
m eva) razlagam o mladem u rodu!

Toda nebeške sile so ali oglušele ali komu 
drugem u z navdihom razdražile um etniško žilo, 
podelivši mu hk ra ti tudi nov način izražanja, ki 
je  danes sicer neum ljiv, a bo čez pol s to le tja  vi­
soka šola vsega najpopolnejšega —  in z lata  jam a 
novih doktorandov.

Z B O R N IK  IZ  A R G E N T IN E

D o tisk a n , o d p o s la n  —  z d a j  p re č k a  o c e a n  —  
k d a j  to č n o  bo p r i  n a s  —  p o v e d a l n a m  bo č a s  —  
v e r je tn o ,  u p a m  v sa j  —  p r in e s e  n a m  ga  m a j.

D e b e le  b u k v e  so —  s t r a n i  n a d  š t i r i  s to  —  b e ­
sed  in  s lik  m iljo n  —  ne  bo  n a m  d a n  —  z a s to n j . . .

D o la r ja  d v a k r a t  d v a  —  to  s k u p a j  š t i r i  d a  —  
n a p ra v i  t r d e n  sk le p  —  b rž  sežem  p o n je  v žep  —  
bom  b ra l  ga  m esec  cel —  v sa k  d a n  b om  b o lj v e se l.

Z a k a sn il  se  je  re s  —  te ž a v  j e  b ilo  vm es —  le  
n ič  k a j  n e  z a m e r i  —  o d š te j  d o la r je  Š T IR I !

O stati mi je  to re j krotko na zemlji, k a r je 
tem  laglje, ker v vrtoglavi prozi vsakdanjega 
življenja n iti san ja ti in h repeneti več ne utegnem.
V deželi nam reč spet gospodari sezona obiskov z 
Vzhoda, zakaj ljud je  se imamo, kot kaže, vedno 
rajši. . .

Dasi ga ni le tnega časa ne m esca ne dneva, 
ko bi z ju tra j človek mogel reč i: “Danes ne bo n i­
k o g a r? ’, se pravi val pojavi okoli prvega m aja, 
ko delovni ljud je v tisočih zapuste bližnjo deželo 
socializma, da se odpočijejo in se opomorejo ju ­
gozahodno od Frnetičev. K ot so se z oljem  za noč 
oskrbele pam etne svetopisemske device, tako se 
tudi sodelavci ' “grad iteljev  socializm a” tem eljito  
založijo s poceni domačim bencinom, da si p rih­
ranijo  dragocene devize. In iz različnih virov zbra­
ni tu ji bankovci iznajdljivim  ljudem  omogočajo 
uresničiti p renekateri sen.

Velike, srčkane in vedno snažne punčke v og­
rom nih škatlah (človek bi jih  samo gledal in  gla­
dil po laskih), ki so v tisoč in tisoč domov onkraj 
F rnetičev  prinesle sen o razkošju, so se um aknile 
predm etu, ki je  postal simbol civ ilizacije: p ra ln e­
mu stro ju . Toda glej, pojavil se je  problem , ki ga 
pri milih punčkah ni bilo: ka te ra  znam ka je  n a j­
boljša? Ko se ti ponujajo in hvalijo CANDY, CAS- 
TOR, FID ES, IGNIS, INDES1T, NAONIS, REX, 
TRIPLEX, ZOPPAS — vsi beli, vsi superavtom a- 
tični, vsak s svojim skrivnostnim  im enom : k a te ­
rega boš izbral, da prekosiš soseda, znanca, p r ija ­
te lja?  O vsaki znamki si že slišal kaj dobrega in 
mogoče tudi m anj dobrega, izbirati pa m oraš sam... 
in sicer po možnosti tako, da se no boš kesal.

Ko potekajo zadnje ure zadnjega dne prvo­
m ajskih praznikov, si z jarkim i lučmi urno tip lje jo  
pot proti F rnetičem  avti d rug za drugim  — in na 
vsakem je  v velikim kartonu  skrbno privezan p ra l­
ni stro j, čebele delavke se tako s sladkim tovorom 
vračajo  s pašnika v svoj panj. . .

4̂. _
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“Če Bog- da srečo, se poleti vidim o!”

To sporočilo pride tis ti čas, ko čeljusti zime 
kar ne popustijo. Človek se naznanila razveseli ko 
tolažilne napovedi dolgih, toplih, svetlih dni. č e  
se oglasi kak iz skušnje ro jen  pomislek, je  tud i 
tolažba brž pri roki: “ K je je  še to !”

Ko pa v naglih skokih prispe vroče poletje 
in z veliko svetlobo zakralju je  v naši suhi deželi, 
bi jaz, ki nisem nič kaj od m orja, rad  samo de­
žja, m raka in tišine, da v m iru malo pobrskam  
po svojih papirjih  in preberem  kakšno knjigo. Po­
sebno me mika novi rom an “M itra in  žezlo”, ki 
baje tako spoštljivo vihti kadilnico im enitnikom  
zlatega srednjega veka, da bralcu silijo solze v 
oči. . . solze smeha, ki jih  p isatelj mogoče ne bi 
bil vesel, ki pa kljub  tem u raz tap lja jo  trdo  r ja -  
vino vsakdanjih tegob v srcu.

No, usoda mi ne privošči tega užitka, ker 
sem grešen človek. Saj ta k ra t, ko pol ljudi p ije 
pivo, a druga polovica liže sladoled, Bog široko­
srčno podelju je srečo vsem, ki bi me rad i videli. 
Pogovore dokončujemo na kavarniškem  v rtu , in 
sicer bi me radi videli. Pogovore dokončujemo na 
kavarniškem  v rtu , in sicer pod prevesi, proč od 
pločnika, tako da ne more že vsakdo p ljun iti pred 
našo mizico.

“TEM NE SLU TN JE” 

SLOVENSKEGA TRŽAČANA 

(Iz pisma A.D.)

Dasi je  slovenska zavest v tuka jšn jih  k rajih  
(na Tržaškem ) po zaslugi zavednih slovenskih du­
hovnikov še dokaj krepka, vendar se vsakemu Slo­
vencu nehote vriva težka slu tn ja, da m orda ni več 
daleč tisti čas, ko v teh  k ra jih  ne bo več slišati 
slovenske besede in slovenskega petja , ker bodo 
Slovenci utonili v tu jem  m orju.

Razlog za to tem no slu tn jo  je  predvsem ta , da 
se v teh  k rajih  poraja  tako malo otrok. K jer je  
pa v družinah otrok malo, tam  je  tud i malo du­
hovniških poklicev, če  pa ne bo slovenskih du­
hovnikov, ki so bili in bodo vedno budite lji slo­
venskega naroda, tedaj bo slovenska govorica in 
n jena pesem obsojena na sm rt. Tega se bojimo.

Že sedaj so slovenski duhovniki v teh  k rajih  
prezaposleni, ker je  več gospodov, ki bolehajo in 
ne m orejo vršiti svojih dolžnosti ko t bi bilo treba. 
Molimo, da bi se vsaj ob vsakem božičnem prazn i­
ku v slovenskih zakoncih zbudilo neutešljivo h re­
penenje po otroškem joku in vrišču, po prešernem  
ra ja n ju  mladine, da nas čas m orda ne zapiše v 
m rtvaško knjigo, k a jti prav  v družinah s številni­
mi otroci je  rešitev  slovenstva v teh k rajih  in v tem  
je  lepota in čar božičnih praznikov.

V M a rč n i š te v ilk i sm o  p o ro č a li,  k a k o  je  sv. oče 
s p re je l  sv ečo  iz ro k  z a s to p n ik o v  S L O V E N IK A , 
m sg r. V o d o p iv ca  in  R a fk o ta  V a len č ič a . P r ič u jo č o  
slik o  n a m  je  p o sla l n a ra v n o s t  iz R im a  m sg r. J e ­
zernik, ki ima največjo skrb za razvoj SLOVE­
NIKA.
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IZ CRTICE: GOSPOD MATEVŽ
Iv a n  C a n k a r

“ NE ZAM ERITE, GOSPOD P IS A T E L J!1” je  
rekel gospod M atevž te r  je  stopil v drugo sobo. 
Ko se je  povrnil, je  bil ogrnjen  v rdečežolto haljo, 
kakor so jih  nosili dedje, na glavi je  imel rdeče­
žolto čepico z bingljajočim  čopom; prinesel je  ve­
liko steklenico in  dvoje čašic.

“Pokusite!”
Slivovka je  bila res im enitna, koj mi je  po­

gnalo ogenj v lica. Gospod Matevž je  zatisnil oči, 
ko je  pil, nato  pa počasi in očitajoče zm ajal z 
glavo te r  se trpko nasmehnil.

“Kaj p ijejo  ljud je dandanašnji, moj Bog, kaj 
p ije jo? In za kakšne denarje! . . . N aročite sli­
vovke, gospod pisatelj — kaj vam bodo dali? 
Gnojnice, ne zam erite! . . . Tole mi je  bil p rine­
sel b ra t, tam  iz polhograjskih hribov . . . ”

Pomolčal je ;  njegove misli so se bile najbrž 
kar nenadom a napotile v tis te  k raje , koder je  n e ­
koč prepevaje hodila njegova m ladost. M oten in 
sanjav  je  bil njegov pogled, vzdignil se je  ves 
zam aknjen pro ti stropu, nato je  rom al križem  po 
stenah  te r  se vzdram il ob podobah, ki so visele 
tam.

“ To je  um etnost!” je  pokazal s prstom  gos­
pod Matevž. “ Toliko govore dandanašn ji o um et­
nosti . . .  pa če pogleda človek te  reči, te  nove, 
kaj vidi;? Zadnjič sem si bil ogledal podobo, ki so 
jo  tako hvalili —  in kaj je  bilo, kaj pravite, gos­
pod p isa te lj?  Kozolec je  bil, čisto navaden kozo­
lec, še celo prazen kozolec, in človek je  m oral sto­
piti za tr i k la ftre  nazaj, da je  mogel razb istriti, 
če je  tisto  res kozolec, ali če ni m orda skladovni­
ca drv . . . K aj pomeni kozolec in zakaj ga je  
tre b a  slikati? Ali vas navdušuje, navdaja z ob­
čutki . . . prazen, pod rt kozolec? In  kako bi ga 
obesil n a  steno, v kakšen okvir bi ga vtaknil? 
P odrt kozolec, pa z la t okvir! . . . G lejte tam , gos­
pod pisatelj — Benetke in  doževa palača! Vse res­
nično . . . prav  kakor je  . . . ali ste  že bili v 
Benetkah? —  In tam  . . . naše planine! S prstom  
vam lahko pokažem, kateri je  ta  in k a teri je  oni 
vrh ; um etnik jih  je  bil zadel, razvrstil in prem e­
ril skoraj še bolje kakor fo tog ra f! . . . Ali tam  
g le jte  —  beduini v puščavi! K ar vročina oblije 
človeka in zažeja ga, če jih  pogleda! . . . Tukaj 
so ideje, človek nekaj vidi in nekaj občuti — kaj 
bi občutil ob kozolcu?”

Po stenah so visele podobe v širokih, pozlače­
nih, že oprašenih okvirih. Podobe, kakor jih  ponu­
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ja jo  popotni Židje od hiše do hiše in od vasi do 
vasi. Gospod Matevž jih  je  ogledoval po vrsti, ča­
sih je  zatisnil eno oko, z drugim  pa je  veselo po- 
mežikoval.

“ Ste brali o tistem  um etniku, gospod pisa­
te l j? ”

In pripovedoval mi je  o znam enitem  grškem  
um etniku, ki je  naslikal grozdje tako verno, da so 
ga prišli vrabci zobat . . .

“To je  bil um etnik, križ božji, to je  bil um et­
nik! . . . D andanašnji, k je  je  um etnost danda­
n ašn ji?”

Zm ajeval je  bolestno z glavo te r  točil.
“P ijte , gospod p isatelj, zares im enitna slivov­

ka . .  . od m ojega b ra ta  iz polhograjskih hri­
bov . . .  In kako je  z našim i pesniki dandanaš­
n ji?  Bog se usmili! Idej ni, idej, gospod p isa te lj! 
K je je  Lovro Toman, kdo ga še pozna^? Ta je  imel 
toliko idej . . . toliko id e j!”

Gledal je  zam išljen pro ti stropu, čisto motne, 
od spominov zasenčene so bile njegove oči. Zelo 
je  bil g in jen  in dolgo ni spregovoril. Poznal sem 
to njegovo gin jenost in sem jo molče spoštoval. 
Obšla ga je  včasih k a r nenadom a, brez povoda, ka­
kor obide nekatere druge ljudi, kadar si mislijo, 
kako lepo in žalostno bi bilo, če bi, recimo, ležali 
zdajle na m rtvaškem  odru, tihi, bledi, neprem ič­
ni . .  . te r  bi se razlegalo po hiši ih tenje, razle­
gale se brezupne p rošn je : “Vzdrami se, oj vzdra­
mi se!” . . .

ŽALOSTEN NOCTURNO

/. Burnik

Res ne vem:
Li tudi pesem je obrt, 
li pesniki sm o obrtni k il 
Razmišljam  —  a ne vem, ne vem.
M uza joče . . .

Optim izm a narod hoče!
Kaj to, kar duša mi okuša, 
kaj občutki in globine, 
kaj za to, če srce v boli gine!

Pomni, muza, pomni: 
pesimizma nikdo noče!

Misli, A pril, 1967



DRUŠTVO
S Y D N  EY

AKCIJA ZA DOM
KADAR GOVORIM ALI PIŠEM O A K C IJI ZA 

DOM, začnem nehote misliti na denar, zato tud i 
danes ne bom delal izjeme.

Že dolgo se akcionarji ukvarjam o s proble­
mom, kako doseči cilj —  $7.000 z a  t r e t j o  o b le tn i-  
co AKCIJE. Pom islite, ko smo že skoraj izgubili 
upanje, je zopet posijalo sonce

Zopet bomo imeli n a g ra d n o  ž r e b a n je  (gues- 
sing com petition) T okrat bo prvi dobitek veliko 
volj pester in bogat. Izbrali si boste lahko pohi­
štvo za sprejem nico, za spalnico ali kuhinjsko op­
remo.

Prvo nagrado je  A K C IJI ZA DOM podarila 
znana tv rdka s pohištvom v Sydneyu. Ostali do­
bitki bodo tud i zelo bogati. Vse podrobnosti bodo 
objavljene v prihodnji številki MISLI.

Srečke bodo po 50c in upamo, da ne bo nobe­
nega ro jaka, ki si ne bi nabavil nekaj srečk.

N aj omenim našo naslednjo zabavo —  VELI­
KO VINSKO TRGATEV. V ršila se bo v St. F ra n ­
cis Hall, Paddington. Tudi žandarje in ječo bomo 
imeli. P rid ite vsi!

P a tru  uredniku m oram  potožiti, da nisem n a­
šel nobenih podatkov o svetniku Rudolfu. Masker­
jev leksikon om enja nem ško-rim ske cesarje, k ralje  
in g ro fe  s tem  imenom, na žalost pa nobenega sve t­
nika. Zato smo sklenili, da ne bomo imeli kakega 
“R udolfovanja” , rajši bomo izvedli na dostojen 
način tre tjo  obletnico A kcije s SLOVENSKIM 
LETNIM  BALOM, za katerega še iščemo dvorano. 
Z njim  bo zaključena proslava tre t je  obletnice Ak­
cije.

Tudi o tem  boste več zvedeli v M ISLIH p ra­
vočasno.

Pozdrav! — Rudi Breznik.
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V SOBOTO 15. APRILA V ST. FRANCIS HALL, PADDINGTON, OB 8h ZVEČER. 

IGRAJO NOVI M UZIKANTJE, DA BO JEČA  POLNA, BODO SKRBELI POSEBNO 

IZVEŽBAN ŽANDARJI. — NA SVIDENJE!

SLOVENSKO DRUŠTVO SYDNEY 

v a b i  n a

MATERINSKO PROSLAVO
v St. F rancis Hall, Paddington 

v so b o to  13. m a ja  o po l o sm ih  z v e č e r

U poštevajte trud  naših otrok, ki se p rip rav lja jo  za nastop v čast materam . 
P rid ite pravočasno, da se program  lahko točno prične.

Po program u na odru družabni večer s plesom.
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>;
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Z  ^  * e / t  < = V e t r o a
POLICAJ V BURKI “PARADIŽ” , ki jo  p ri­

občuje MOST v T rstu , govori v če trtem  prizoru : 
Ne kričite, gospa! Glej no, babnico zadrto, kako 
se je  razpištolila!1 Mir! Takoj mir! Kdo je  nesreč- 
nejši od mene! Kdo pa si bolj želi, da bi lahko 
opravil na kratko, če ne prav  p o lica j! In  povrh 
vsega še takle, kakršnega me vidite —  fa n t od fare. 
krepak in neustrašen , ki je  navajen  zavihati ro k a­
ve in  udariti naravnost. Tudi meni se zdi, da je  vse 
to  trapasto  in odveč, meni še najbo lj, a znam po­
trpeti. Biti policaj že dolgo ni več enostavno, d ra ­
ga m oja! Prim eš zlikovca, pri delu samem ga zasa­
čiš, ko bi ga lahko kar pobil ali vsaj vklenil, am ­
pak ne — najp re j se je  treba vprašati, kakšen je  
kot človek. To je  težko razum ljivo in nepotrebno, 
vem, am pak tako je , gospa. In  tako bo, dokler ne 
bomo bobu rekli bob! Jaz  sam sem pri tem  še n a j­
bolj nesrečen. P oglejte te moje mišice —  m oram  pa 
spraševati...

“ NAŠA LUČ” je  zelo lep lis t za Slovence v 
tu jin i, posebno je  nam enjen  našim  izseljencem  v 
zahodni Evropi —  vse od švedske do A nglije. Iz­
haja  po d ese tk ra t na leto pri M ohorjevi v Celovcu. 
Letos je  stopil v svoj 16. letnik. Začel je  ko t dvo­
m esečnik v 2,000 izvodih. Kmalu je  postal meseč­
nik in njegova naklada se je  redno dvigala. Danes 
im a že 4,500 naročnikov. V našem denarju  je  n a­
ročnina 2 do larja  n a  leto.

POLET V ANTARKTIKO za Am erikance je  
navadno iz m esta Christchurch v Novi Zelandiji 
do am eriške postaje McMurdo Sound v A ntarktiki. 
Letalo vozi 10 ur, pot je  dolga 2,392 milj. Vožnja 
je  kaj m onotona, vseskozi sam a voda in malo poz­
neje led. Veliko spremembo pa potniki doživijo v 
zadevi tem perature . Ko Odletijo z Nove Zelandije, 
toplom er m orda kaže 80 stopinj nad zm rzovališ- 
čem, v A natark tik i pa 20 ali 30 stopinj pod njim . 
K akor nalašč za h itro  ohlajenje, če vročine nimaš 
rad.

O VOJSKOVANJU V VJETNAM U je  gene­
ralni ta jn ik  Združenih narodov dejal lansko leto 
24. oktobra —  ob 21. obletnici ZN — : “N aj kdo 
g leda na to vojno tud i s kakega svojega posebnega 
stališča, dejstvo ostane, da je  vojna v V ietnam u 
ne samo ka tastro fa ln a  za ondotni narod, am pak 
prav tako sta lna  grožn ja  svetovnem u miru. Nič ne 
pomaga, m orajo se poiskati m iroljubne rešitve.” — 
Zal se doslej U T antu  samem u in nobenemu druge­
mu iskalcu ni posrečilo, da bi našel pot do take 
“m iroljubne rešitve.” Seveda tudi papežu ne. Zna­

čilno se zdi za nemoč Združenih narodov, da ob 
času svoje generalne skupščine preteklo  jesen 
vprašan ja vietnam ske vojne n iti niso postavili na 
dnevni red. Kot pravcato zrcalo razm er v m edna­
rodni aren i so se zadovljili zgolj z izjavo svojega 
generalnega tajnika.

GROZDJE ZA IZDELOVANJE VINA v A v­
s tra liji ta re jo  s stro ji, že davno ne z golimi noga­
mi, kot je  v navadi še vedno ponekod v Evropi. N e~ 
kateri vinski ocenjevalci k ritiz irajo  ta  postopek, 
češ da je  tako vino potem slabše. Znana vinska f i l ­
ma McWilliam odgovarja: Če bi bilo to res, kako je  
mogoče, da je  naše vino le ta  1965 dobilo v L ju ­
b ljani na vinski razstav i kar 18 zlatih medalij. To 
je  dokaz, da vino, ki ga naprav ljajo  stro ji, n i nič 
slabše od onega, ki ga natacajo  bose noge.

DVAJSET SLOVENSKIH DUHOVNIKOV de­
lu je med izseljenci v zahodni Evropi, verje tno  še 
nekaj več. Po n ek a jk ra t n a  leto se zberejo na se­
stanek, največkra t v Nemčiji, da se pomenijo o 
svojem delu in novih potrebah. Na lanskem je sen ­
skem sestanku so ugotovili, da bi nu jno potrebo­
vali še pet duhovnikov za zahodno E vropo : za
F rancijo  2, za A vstrijo  2, za Švedsko 1. Skušajo jih 
dobiti iz A rgentine ali Združenih držav.

N IK ITA  HRUŠČOV, MOSKOVSKI PENZIO- 
N IST , je  sredi preteklega meseca ves nasm ejan 
prišel na volišče za Kosygina. Vprašali so ga, za­
kaj je  tako vesel. Kaj bi ne bil, je  rekel, na S tali­
novo Svetlano mislim in sem ponosen, da sem n je ­
nega očeta preselil iz m avzoleja na smetišče. Po­
mislite, kako bi se Moskva stresla, če bi se Stalin 
ob novici hčerinega odpada v mavzolejevem grobu 
obrnil. V grobu na smetišču naj se pa obrača kakor 
hoče, Moskva se ni k ar nič stresla.

V TURINU NA LAŠKEM so nabrali za lačne 
v Indiji nad sto ton hrane. V Indijo  so jo  spravili 
z letali. Imeli so najboljši namen. Niso pomislili, 
da bo zaloga v Indiji domala neporabna. Ni se po­
kvarila, bile so po večini pač konserve, pa pray  teh  
Indijci niso vajeni, želijo si riža in spet riža. Zelo 
počasi in težko se navadijo na kaj drugega. Po­
dobno razočaran je ko t Turinci so doživeli in  še do­
življajo nešteti drugi k ra ji po svetu, ki so se od­
zvali na pozive papeža in drugih, naj Ind iji pom a­
gajo, da ne bodo m ilijoni od s trad an ja  pomrli. Po­
doba je , da tudi najbolj iz srca p rihaja joča  pomoč 
ne sme biti — prenagla. Svet je  preveč zapletena 
uganka.
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EDEN AM ERIŠKIH ŠKOFOV je  izjavil: N aši
katoličani brez težav sprejem ajo in veru je jo  n a j­
bolj skrivnostne resnice naše vere, nič se ne u p ira­
jo. Če jim  pa govorimo o enako razodeti resnici, da 
je  treb a  ljub iti bližnjega kakor samega sebe, to re j 
tud i črncem dati enake pravice kot jih  imamo beli, 
kaj pa tedaj? čeprav  je  ta  verska resnica nam  vsem 
silno blizu, prav nič skrivnostna, ra jš i vsakemu 
otipljiva in zato sama po sebi popolnoma jasna, n a­
šim “vernikom ” ne gre v račune in nam  celo zam e­
rijo , če jim  o n je j pridigamo. Kako naj bo Bog ta ­
kih ljudi vesel? N ekateri celo mislijo, da napravijo  
Bogu posebno všečno potezo, če nočejo spreje ti ob­
hajila  iz rok črnih duhovnikov.

STARI BABILON nam  je znan vsaj po imenu 
iz zgodb sv. pisma in tud i iz svetne zgodovine. Stal 
je  sredi cvetoče pokrajine, ki je  pa pozneje iz nje 
nastala silna puščava daleč naokoli ob rekam a Ev- 
ra t in Tigris. Sovjetski strokovnjaki im ajo načrt, 
da bodo reko E v fra t zajezili in z nabrano vodo 
nam akali pokrajino daleč naokoli. Vsa naprava bo 
baje sta la 1000 m ilijonov dolarjev. P repričani so, 
da bo nekdan ja Babilonija, danes obširna puščava 
v m ejah S irije, v doglednem  času spet tako zelena 
in cvetoča, kot je  bila pred kakimi trem i tisoč­
letji.

POPULARNOST KATOLIŠKE CERKVE v
Zdr. Državah Am erike stalno raste. Svetno dnevno 
časopisje je  polno “ novic” iz katoliških krogov. 
Včasih so prav drobne zadevice, na kakršne bi se 
pred leti dnevni časnikar niti z enim očesom ne 
ozrl, danes je  “novica” vredna tiska. Neki jezu it 
je  v tedniku AMERICA o tem  objavil dopis in p ra ­
vi, da so škofijski tedniki, ki jih  domala vsaka ško­
fija  izdaja za svoje vernike (kot v Sydneyu Cath. 
W eekly, v M elbournu THE ADVOCATE itd .), po­
stali že kar nepotrebni. N aj bi škofije ra jši pošil­
jale dobro sestavljena poročila svetnim časopisom
— radi bi jih  objavljali in z njim i obveščali vso 
javnost, ne le katoliško. Bilo bi cenejše in svetnim 
časopisom bi ne bilo treb a  šele ugibati, v kakšno 
luč naj postavijo to ali ono “katoliško” novico, 
škofijski urad  bi to  zan je napravil. — V A vstraliji 
katoličani nismo še tako “ popularni” , vendar dnev­
no časopisje ni brez “katoliških” novic, so pa rade 
precej “popoprane” .

NOVO PRIJATELJSTVO med katoličani in 
drugoverci se je  pokazalo tudi že s kakšno p rijaz­
no hudom ušnostjo. Na prim er v Torontu. P rotes­
ta n tje  so imeli veliko versko zborovanje in  k a to ­

liški škofje so poslali dva duhovnika, da s ta  bila 
navzočna in tudi lahko kaj povedala. Prav ta k ra t 
so katoliški škofje v Ameriki in Kanadi odpravili 
strogo cerkveno zapoved, da se ob petkih ne uživa 
meso, le priporoča se še. Med zborovanjem  je  p ri­
šel petek, pa so p ro testan tje  pri skupnem obedu 
jedli meso, katoliškim a duhovnikoma so pa dali
—  ribe. Razumela sta  prijazno nagajivost in jed la 
ribe, čeprav so se jim a ostali gostje iz srca sme­
jali. Poročilo o tem  dogodku dostavlja: Dobrega 
hum orja ne moreš z nobeno rečjo nadom estiti.

SVETOVNA ZGODOVINA VALOVI kakor 
viharno morje. Nič stalnega. Politične, vojaške te r  
gospodarske gore vsta ja jo  in padajo. Valovi se bi­
je jo  med seboj, da se vse peni, kmalu nato se spet 
zlijejo med seboj. — Tako je  razlagal zgodovino 
pred mnogimi leti profesor na ljubljanski gim na­
ziji. Gotovo bi svoje besede ponovil te  dni, če bi 
slišal, da se zahodna N em čija jezi na Johnsona, 
češ da am eriško politiko usm erja vse bolj v Moskvo 
kot v Bonn. Pred nedavnim je  bil “val zgodovine” 
še ves drugačen.

V NERAZVITIH DEŽELAH po širnem  svetu 
je  življenje na splošno še silno siromašno in  za­
ostalo. Poročila naštevajo: komaj če trtin a  otrok
v teh deželah vidi zdravnika v predšolski dobi: 
komaj polovica jih  more v šolo, ko toliko doraste jo ; 
tre tjin a  tistih , ki začno šolanje, ne dokonča n a j­
nižjih razredov; domala vsak otrok se m ora začeti 
preživljati Sam, ko je  s ta r  12 let, trdo  m ora dela­
ti, zasluži komaj toliko, da ne pogine od gladu; po­
prečno velja o n jih  vseh, da bodo dočakali le kakih 
40 let, um rli bodo polovico prezgodaj.

“U N IC EF” — UNITED NATIONS CHILD- 
REN’S FUND se im enuje svetovna dobrodelna us­
tanova, ki skuša življenje otrok v nerazvitih  de­
želah dvigniti na višjo stopnjo. P retek li decem ber 
je ustanova praznovala svojo 20. obletnico. Začela 
je  s tem, da je  pošiljala lačnim  otrokom po svetu 
kondenzirano mleko. Te vrste  pomoč je  v teku le t 
postala m anj in m anj potrebna. UNICEF se je  lo­
tila  bolj izdatne pomoči: deželam pom agati, da 
si same pomagajo. U stanav lja  jim  šole, medicinske 
postaje , zelenjadne vrtove, poljedelske nasade itd. 
Izda na leto kakih 40 milijonov dolarjev. V bla­
gajno ji prispevajo državne vlade, razne organiza­
cije in poedini dobrotniki. Sprejem a darove od
20 c naprej. Pomoč pošilja že v 102 deželi. Svoje 
podružnice ima tudi v vseh glavnih m estih A vstra­
lije.
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V N E B O H O D  —  P R A Z N IČ N I D A N

Iz Slovenske 
Duhovniške 
Pisarne n.s.w .

Tel. za p. V alerijana: 31-3655

S lu ž b e  b o ž je

N e d e l ja  16. a p r i la  ( tre tja  v m esecu):
L e ic h h a rd t  (sv. Jožef) o b  10:30 
CANBERRA (B raddon) ob 6.15 pop.

N e d e l ja  23. a p r .  ( č e tr ta ) :
S y d n e y  (St. Patrick) ob  10:30 
V illaw o o d  (Gurney Rd.) ob  10:15

N e d e l ja  30. a p r .  (PETA v m esecu ):
L e ic h h a rd t  (sv. Jožef) ob 10:30 
HAMILTON — N.C. (S. H eart) ob  6. p op .

N e d e l ja  7. m a ja  (prva) :
B la c k to w n  (sta ra  cerkev) ob  10:30 
C ro y d o n  P a rk  (sv. Janez) ob  10:30

N e d e l ja  14. m a ja  (druga —  B I N K O Š T I) :
S y d n e y  (St. P atrick) o b  10:30 
W OLLON GON G (St. F rancis Home) ob  4:15

PREZGODNJA VELIKA NOČ? —  š e  vedno 
je  dosti ljudi, ki ne vedo, da pade velika noč vsako 
leto n a  nedeljo po prvi pomladni polni luni. Neki 
A vstralec z odprtim i očmi pa to  že davno ve. In je  
letos dognal, da je  bila prva pom ladna polna luna 
v A vstraliji šele en k ra t po polnoči v nedeljo 26. 
m arca. Po njegovem  dognanju bi m orala to re j biti 
velika noč teden pozneje, v nedeljo 2. aprila. P o­
jasnili so mu, da je  pa bila na Angleškem polna 
luna že pred polnočjo med 25. in 26. marcem. Ker 
im ajo na Angleškem po vsem svetu priznane m ere 
za p reračunavanje časa, je  bilo vsekakor prav, da 
je  bila velika noč že 26. m arca. S tem  pojasnilom  
se je  A vstralec z odprtim i očmi zadovoljil.

Š tir id e s e t  dni po svojem V stajen ju  se je  v r­
nil K ristus k Očetu v nebesa, š t i r id e s e t  d n i po ve­
liki noči praznuje Cerkev V n e b o h o d  G ospodov . 
Letos pade ta  z a p o v e d a n  p ra z n ik  n a  če trtek  4. 
m a ja .  Udeležba pri sv. maši n u jn a  kakor ob n e­
deljah, ako ni pravičnega izgovora.

Z a  S lo v e n c e  bo  s lu ž b a  b o ž ja  V SydneyU pri 
sv. P atricku  o b  o sm ih  z v e č e r . Skušajte p riti —  ali 
pa v najbližjo  cerkev kjerkoli.

SP O D O B I S E  IN  P R A V IČ N O  J E

Z gornjim  odgovorom se med mašo verniki od- 
zivljejo m ašnikovemu vabilu : Zahvalimo se Gospo­
du, našem u Bogu! Zakaj tako?

Ob času, ko so ti vzkliki bili uvedeni v mašno 
liturgijo , to je v prvih sto letjih  krščanstva, so bili 
klici — aklam acije — v navadi tud i v javnem  živ­
ljenju . Bili so znak ljudske volje. Podobno ko t da­
nes pri kakem glasovanju lju d je  dvignejo roke.

Ko je  sv. Avguštin na s ta ra  le ta  hotel svoje 
škofovanje predati m lajšem u, je  nekega dne po­
zval krščansko občino, naj si izvoli drugega škofa. 
Predlagal je  nekega K eraklija, ki je  bil po Avguš­
tinovi vednosti pri vernikih priljubljen . Kom aj so 
zaslišali K eraklijevo ime, so kakor iz enih u st 
vzkliknili: Spodobi se in pravično je  —  dignum  
e t ju stum  est. Zgodovinsko poročilo ve povedati, 
da so tako vzkliknili k a r 28 k ra t zapovrstjo. P ri­
merov, da so tako vzklikali, je  bilo vse polno. Nič 
čudno, da so vzklik uvedli tud i v mašni obred

K dor to re j na duhovnikov poziv odgovori 
“ Spodobi se in pravično j e ” , takorekoč dvigne roko 
in g lasu je : Da, tud i jaz se zahvalju jem  Bogu za 
vse dobro, tud i jaz sem eden tistih , ki so odreše­
ni iz sam ega božjega usm iljenja, ne pa po kaki 
svoji osebni zaslugi . . .

f *  V »  . j ,  1 '

K M O L IT V I ZA D O M O V IN O !

V n e d e ljo  7. m a ja  bo za nam i že skoraj teden 
dni š m a rn ič n e g a  meseca. Z m olitvijo za domovino 
bomo to re j združili m a jn iš k o -š m a rn ič n o  p o b o ž n o s t.  
Kot nav ad n o : v  k a p e li  sv. F r a n č iš k a  v  Paddingto- 
nu ob  2. p o p o ld n e .

K er bo pač m ajnik, bi bilo želeti tak e  ude­
ležbe, da bo kapela prem ajhna in  bo treb a  m oliti v 
sami cerkvi.

Kaj pravite,? Bo tud i kaj p e tja?  Bo, če bo 
prej —  korajža.
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DAROVI ZA SESTRSKI SAMOSTAN MAJNIK — MESEC ŠM ARNICNE POBOŽNOSTI

$20.00: John P lesn ičar; po $10.00: Lucijan 
Kos, Janez Kovačič (USA), Dr. M.D. Kukec, Jože 
Marinč, Mrs. M. M arolt (USA ), Rudolf Mavrič, 
Neim enovan (23.3.67), Stanko Šušteršič; $8.00: 
M arica Tomažič; po $6.00: M atija Okorn, F ranc 
Potepan, Rose Russo (U S A ); po $5.00: Zofija B r- 
kovec, Mi-s. Pauline Rus (U SA ), Steve Sefcjk 
(U SA ), N eim enovana; po $4.00: Alojz Filipič,
Rosemary Johns (U SA ), M arija P lesničar; po 
$3.00: M arija Kogovšek, Jože P etek ; po $2.00: 
Cvetka Berginc, Angela Dajnko, Slavko in Pavla 
F abjan , T erezija Iljaš, J.K. Rafael Pavlovec, 
Družina Pirjevec, M arija Taubner, J.T ., Ivanka 
V arljen, M.S., Fr. K.

Bog plačaj vsem skupaj in vsakemu posebej! 
Poleg teh darov je  treb a  prište ti k skladu za se­
strski sam ostan v Sydneyu še $300.00. To je  de­
loma dobiček PIRHOVANJA na velikonočni po­
nedeljek, deloma velikonočni darovi. H vala vsem 
za udeležbo in radodarnost pri nab irkah ob p rili­
ki službe božje! V aprilu  bo zopet oprav ljena sv. 
m aša za vse dobrotnike te  zbirke in na splošno. — 
P. V a le r i ja n .

V domovini smo imeli šm arnično pobožnist v 
m aju vsak dan. To lepo navado im ajo še sedaj. 
Mi, ki smo izven domovine, jim  to navado k ar za­
vidamo. Mnogi jo  zelo pogrešamo. Pa bodimo vsaj 
v duhu združeni z ro jaki v domovini, ko se bodo 
vsak dan v M arijinem  mesecu zbirali v cerkvi k 
sv. maši in šm arnicam  in molimo z njim i v naše 
skupne nam ene: za ohranitev vere med našim  n a ­
rodom, posebno med mladino, za katoliško Cerkev, 
za spreobrn jen je grešnikov, itd.

Da pa ne bo šel ta  mesec m ajnik mimo nas 
brez razlike od ostalih mesecev v letu , pa bomo 
vsaj n ek a jk ra t imeli šmarnice. Tako bodo prvič na 
predvečer m ajnika, v nedeljo, 30 aprila ob šestih 
zvečer v cerkvi Srca Jezusovega, H a m ilto n .

V S y d n e y u  bodo prve šm arnice n a  ZAPOVE­
DAN PRAZNIK VNEBOHODA GOSPODOVEGA 
v četrtek  4. m aja ob osmih zvečer pri sv. P atriku  
(W ynyard) po sv. maši.

Po možnosti bo k ratka  šm arnična pobožnost 
tudi pri ostalih naših službah božjih skozi ves m e­
sec.

★
Letos je  250 letn ica kronanja Svetogorske 

M atere božje. Zato je  prav, da proslavimo ta  lepi 
jub ilej z udeležbo pri pobožnostih M ateri božji na
Čast. — P . A7a le r ija n .

IZ MATIČNIH KNJIG “N.S.W.

K r s t i

J o h n  A n th o n y  S tu k e ly ,  W illoughby. Oče A n­
ton, m ati M arija r. Skala. Ludvik in Zorka Kovačič 
s ta  zastopala v domovini živeče botre, A ntona in 
M arijo Skala — 5. feb ru a rja  1967.

M a rk  G re g o ry  S ta re ,  Campsie. Oče F ranc, m a­
ti Anica r. Vida. B otrovala Ivo in M ihela Šušteršič
— 5. feb ru a rja  1967.

J a n e z  F r a n c  V in d iš , M ount Pritchard . Oče J a ­
nez, m ati M arija r. Schiffler. B otrovala A rpad in  
M arta Karacsonyi —  26. fe b ru a rja  1967.

D av id  R ožič , Blacktown. Oče Toni, m ati Olga
r. Maršič. Botrovala Josip in Alma Vozila   5.
m arca 1967.

S o n ia  A g n e s  M ed v ed , Bondi Junction. Oče Jo ­
že, m ati A lojzija r. Kordan. B otrovala H enry in 
Iva W ajon — 5. m arca 1967.

M a rtin  D ra g o  K u k o v e c , Carlton. Oče Jože,

m ati Anica r. Juršič. B otrovala Milan Hajdarovič 
in Je lena Kukovec — 18. m arca 1967.

E d v a rd  Iv a n  F ilip ič , Fairfield . Oče Dominik, 
m ati M arta r. Gustinčič. Botrovala A lbert in P a v la  
Cenčič — 25. m arca 1967.

S o n ja  K r is t in a  H ro v a t in ,  Penshurst. Oče Mi­
lan, m ati A ngela r. Vremec. B otrovala Danilo in 
M ajda Guštin —  26. m arca 1967.

Novoporočencem, novorojenčkom  in staršem  
iskrene čestitke!

P o r o k e

B ru n o  K n a fe lc , župnija Knežak, in  A n a  K am - 
b o u ri ,  Paradisi, Grčija. Priči s ta  bila S tanko in Va­
lentina Bec —  4. m arca 1967.

S ta n k o  J u g , župnija Volče-Foni, in A lo jz i ja  
L ip o v šek  iz Celja. P riči R afael L avtar in M arjan 
Vidrih — 25. m arca 1967.
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N K W  S O U T H  W A L E S

Croydon. — Bral sem veliko knjig  v zam ejstvu 
in pogosto sem naletel na ne vem kakšne besede, 
da sem sredi besede napravil piko in knjigo odložil. 
P rem išljujem  na prim er, odkod se je  vzel “bra- 
vec” —  ali od laškega bravo ali slovenskega vrab- 
ea. N aletim  tudi na besede poročevavec, vasova- 
vec, obiskovavec, darovavec itd. Odkod so se pripo- 
dile te  popačene sirote, kdo jih  je  spravil v slo­
vensko javnost)? Brez lepote ste, ljube sirote, brez 
prave črke, ki je  izraz lepote. Komaj sto le t je  te ­
ga, da so naši ku ltu rn i delavci dali slovenskemu 
jeziku lepoto, lik in enotnost. Vsaka slovenska m a­
ti je  s ponosom prisluhnila lepoti domače besede, 
dala jo  je  otrokom, da so v n je j govorili, peli, r e ­
citirali. Naš jezik  se je  razvil tako visoko, da se 
lahko m eri z najbolj kulturnim i narodi. Zakaj zdaj 
v Celovcu in A rgentin i naen k ra t pišejo nekak dia­
lek t — avec tu , avec tam ? Kdo si bo upal s tako 
izgovarjavo na oder? — F r a n c  K o re n .

PRIPOMBA URED.: Pepe, Ludvik, čm rlj, S ta­
nislav, V lasta —  kdo bo F rancu  pojasnilo napisal?

C o n c o rd . —  Ni dolgo tega, ko sem na eni syd- 
neyskih postaj čakal na vlak in hodil gor in dol. 
N aenkra t zagledam  fan ta , ki je  sedel tam  in bral, 
pa sm ejal se je  kar sam zase. Postal sem pozoren 
in neopazno sem se toliko približal, da bi mogel 
videti, v katerem  jeziku ima sitkano v rokah. Po ne­
kem napisu v velikih črkah sem takoj videl, da ima 
slovenski list. Rečem mu: dobro ju tro , ro jak! N a­
to sem opazil, da bere MLADIKO iz T rsta. Rečem 
m u : ali je  to lep list? Zelo lep, je  rekel, k a r tu ­
kaj poglej! Pokazal mi je  in sem b ra l: Začelo je  
deževati. F a n t pohiti po ulici za čednim dekletom. 
Ali vam lahko posodim dežnik, gospodična? Ne, 
hvala, imam svojega, gospod. Vidim, da ga im ate, 
pravi fan t, pa je  prem ajhen za dva. —  Tako n e ­
kako sem bral in potem  sem se tud i jaz sm ejal. Pa 
ne dolgo, ker moj vlak je  bil prav ta k ra t tam  — 
P e p e  M e tu lj .

P o in t  P ip e r . —  Sporočam  vesoljni javnosti, da 
se je  Gustl za p re jšn ji in sedanji mesec odpovedal 
sodelovanju. Razlog: bankro tira l je . Ko je  začel 
razpisovati nagrade, je  bil prepričan, da njegovih

ugank nihče ne bo rešil. Izplačevanje nagrad  ga je 
spravilo na kant. D ejal je , da bo dva m eseca prid­
no varčeval, potem se bo spet oglasil. Ampak ko bo 
bral V lastino m nenje v pričujoči številki, kdo ve, 
kako ga bo prizadelo. M orda bo k ar v a jm oht p a­
del. M ISLI ga bodo povabile k novemu pogumu, 
kakšen bo uspeh, boste pa sami videli. Pozdravlja
—  u re d n ik .

V IC T O R IA

W o d o n g a . —  Im ela sem nam en takoj po no ­
vem le tu  obnoviti naročnino, pa zmerom kaj vmes 
pride in se je  zavleklo. L ist zelo rada berem , po­
sebno zgodbe, med ugankam i pa tis te , ki jih  ob­
jav lja  p rija te ljica  Ivanka Š tudent iz Albury. Bili 
sva dobri sosedi prva 4 le ta  v A vstraliji in se še 
sedaj večkrat obiščeva, malo poklepetava, malo 
poigrava karte  in podobno. Zelo obžalujem , da se 
je  g. dr. M ikula ponesrečil. Jaz  bi g a  opozorila, 
naj zanaprej bolj počasi m eri cesto iz k ra ja  v k raj. 
Po mojih mislih za svoja leta vse prebrzo koraka.
—  M a r i ja  H a b e n sc h u s .

P a sc o e  V a le . —  Mojca iz G ranvilla im a še 
zm erom  rada  mačke. Tisto njeno novo uganko, ki 
je  bila v m arčnih M ISLIH, bi ja  zrešil tako : ko s ta  
vstopila gospodar in oskrbnik k mačkam v sobo, 
so bile potem v sobi 4 noge, poprej pa sploh nič 
nog ni bilo. Saj vemo, da im ajo mačke tace, ne 
noge. Pa naj Mojca pove, če sem prav rešil, zadnjič 
ni nič povedala in še zdaj ne vem, če sem prav 
rešil tisto  število mačk v sobi. Pozdrav Mojci in 
vsem. — J o ž e  G r ilj.

C la y to n . — Ko pošiljam  naročnino, se mi zdi 
vredno tole poudariti, š e s t le t smo naročeni na 
M ISLI, pa nas vsa ta  le ta  še noben mesec list ni 
zgrešil. Če se malo zamudi, pride pa gotovo. Za 
tako zvestobo bi m orali tud i mi naročniki b iti bolj 
zvesti v poravnavanju  naročnine. L ist imamo tako 
radi, da bi ne hoteli biti brez n jega. Vsem Sloven­
cem najlepši pozdrav. — A n a  V risk .

S O U T H  A U S T R A L IA

W hyalla. —  Smo že v tre tje m  mesecu, čas je, 
da pošljemo naročnino za naš lepi list, ki ga z ve­
seljem  prejem am o in do zadnje vrstice preberem o. 
N am  je  vsestransko všeč in nikakor be bi hoteli bi­
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ti brez njega. Včasih se nekoliko zamudi, pa to  je  
gotovo krivda pošte. P ri nas se pismonoši pogosto 
m enjajo. O našem Gustlu se slišijo pritožbe, da nam  
bo pokvaril slovenščino. Po mojem m nenju te  ne­
varnosti ni. Pač pa naj naši ljud je bolj pazijo, da 
jim  angleščina ne pokvari domače govorice, č lo ­
veku se kar m oti v glavi, ko posluša nekatere  ljudi. 
Govorijo “slovensko”, pa je  komaj vsaka t r e t ja  be­
seda naša. Bo m enda km alu tako, kot so pravili o 
slovenščini M ariborčank v sta ri A vstriji: N a brik 
sem jo pegegnala, pa sem jo grisala, pa mi ni nič 
dankala. Jaz  bi celo želela, da bi se oglasila tud i 
Korenčkova M etka. V nekdanjem  “Slovencu” nas 
je  ljubo zabavala, ko je  “tud im ela beseda”. — 
N aj še omenim, da smo nadavno botrovali. V d ru ­
žini V iktorja Tram ška, ki je  tud i naročnik M IS­
LI, so dobili prvorojenko Ju lijano  V iktorijo, če s­
titke! Brali smo o nezgodi g. dr. Mikula, želimo 
mu skorajšn je okrevanje. N jem u in vsem najlepši 
pozdrav. —  M a r ta  Z rim .

QUEENSLAND

B risb a n e . — Rada bi se oglasila in izrazila 
hvaležnost do rojakov v k ra ju  Mt. Isa. Znano jim  
je  nam reč, da je  moj mož M artin šileč  še vedno 
pohabljen po oni nesreči pred leti, pa so se ga ve­
likodušno spomnili s prekrasnim  darom  v denarju . 
Oba z možem sva bila globoko g in jena, saj je  že 
kar dolga v rsta  let, odkar sva nekaj časa živela 
med njim i, pa so že ponovno tako bratsko prisko­
čili na pomoč. Celo ta k a  im ena so vmes, ki n jih  
nosilcev osebno ne poznava. Kdo bi si m islil: robati 
rudarji, ki ste v znoju in žuljih, pa im ate tako ple­
m enita srca! Vsem in vsakem u posebej prisrčna 
zahvala. D arovali so: po $20: Jože Švorč, Tone 
S tare, Tone S tariha, Gustel Rokovič, Ivan Volov-

šek, Mirko Brenčič, Slavko Golobič; $14: Jože Ko- 
renčič; po $10: F ranc F a tu r , Jože Pečar, Stanko 
Cerar, A ndrej S pilar, Devis Olojn, Vlado Simčič, 
F ranc M linar, Rudi Slotinšek, Teo Orel, Jože Gor­
ju p ; po $5: Milan Simčič Polde Krik, F ranc T urko­
vič; po $4: Jože Brkin, Toni Leben, S tanko Leben, 
Zvonko Tiloh; $3: Rafko P erto t; po $2: Lojze J u r ­
ka, E. Rebula, Milan Ceč. Skupna vsota to re j $274. 
Ponovna zahvala za Vašo bratsko naklonjenost, 
dragi rojaki! — P e p c a  S ilec .

T u lly . — Gotovo ste ro jak i po A vstraliji m i­
slili na nas, ko ste brali o naših velikih povodnjih. 
Bilo je  res strašno za one ljudi, ki živijo na n i­
zkem in blizu reke. Vse je  bilo pod vodo, ponekod 
so se videle samo še strehe. N ekateri km etje so 
izgubili vso živino. Ogromno škode je  na trs tik i in 
limonah. Pohištvo je pa mnogim voda docela od­
nesla. Mi nismo veliko izgubili in tud i drugi naši 
ljud je so bili precej srečni. Moramo se zelo zahva­
liti Bogu. N ekateri drugi so potem  šli iska t živino 
do 30 milj daleč. Našli so nekaj še žive, osta la  je  
bila m rtva. Veliko živine je  voda odnesla v m orje 
in je  plavala na otok Dunk Island, k je r poprej 
ni bilo nič živine. Ko je  dež ponehaval, je  prišel 
vihar in uničil še m arsikaj, kar je  voda pustila. 
Okoli Tully je  dež padal pe t dni in ves teden n i­
smo videli sonca. V Jngham u niso imeli toliko de­
žja kot p ri nas, škode pa še več. Voda je  p rid rla 
s hribov in naraščala po 9 palcev na uro. škoda 
gre v težke milijone. V Innisfailu  je  bilo tud i hu ­
do. Voda je  p rid rla  tako naglo, da mnogi niso mo­
gli več iz hiš. Vendar sta  policija in vojaštvo p r i­
hitela na ptfmoč in ni bilo človeških žrtev. Tu v 
Tully smo zdaj brez vode za uporabo, vsi vodovodi 
so blokirani. Pa bo kmalu bolje. Lep pozdrav vsem.
—  Iv a n  H a re j  z družino.

P. BAZILIJ “  NA NOVO ODKRIT

“OMNES UNUM ” —  vez slovenskih duhovni­
kov v zam ejstvu —  se je  iz A rgentine preselila v 
Evropo. P rva  le tošn ja  številka je  izšla v Celovcu.
V n je j beremo med drugim :

“ Slovenski zavod (v Rimu) nam  je  za pretekli 
božič poslal lep Seznam slovenskih duhovnikov v 
zam ejstvu . . . Kakor smo bili teg a  seznam a vese­
li, je  treb a  obžalovati njegove pom anjkljivosti . . . 
Šesta vijalci n ikakor niso imeli nam ena kakšnega 
sob rata  izpustiti in jim  je  žal, da t a  ali oni v se­
znam u ni bil omenjen. Pod zaglavjem  “AVSTRA­

L IJA ” je  bil na prim er izpuščen nad vse požrtvo­
valni p. Bazilij Valentin OFM, ki se v Kew (Mel­
bourne) tru d i oskrbovati drugo največje središče 
avstralskih Slovencev in zida cerkev za slovensko 
skupnost. M orda se o priliki k popravkom Sezna­
ma še vrnem o” .

Ko so MISLI to brale, so vzkliknile: O, felix  
culpa! Saj če bi p. Bazilija dejali v Seznam, bi ne 
mogli kar tam  toliko lepega o n jem  povedati. Bilo 
bi samo ime in naslov, nič pa o njegovi “ nad vse 
požrtvovalnosti.”
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MALO TEGA , MALO ONEGA
J a n e z  P r im o ž ič

A PR IL — MALI TRAVEN. —  Zakaj so sta ri 
R im ljani dali tem u mesecu ime A PR ILIS? Bese­
da p riha ja  od glagola “ap e rire” , kar pomeni od­
p reti. Ta mesec se je  spet odprla plovba po m or­
ju , sonce pa na drevju  odpira popke, da poženejo 
liste in cvetje. Solvenci so vzeli ime za ta  mesec od 
trave, ki je  še nizka v aprilu, višja pa v m aju. Ta­
ko imamo Slovenci dva “tra v n a ta ” meseca — m a­
lega in velikega.

V m nogih deželah, tud i v Sloveniji, še obstoji 
navada, da se znanci in p rija te lji med seboj po­
šiljajo  po “prvi ap ril” . V angleščini je  to  “April 
Fool.” Izvor tega običaja ni točno dognan. N eka­
te ri ga sprav ljajo  v zvezo z m uhastim  aprilskim  
vremenom, drugi zopet mislijo, da navada korenini 
v starodavnem  rim skem  “prazniku norcev” iz ča­
sov, ko je  bil april še drugi mesec v letu, nam reč 
v predjulijskem  koledarju.

—  ★ —

V  m arčni številki M IS L I sem bral zanimiv 
potopis A n ic e  S rn e č e v e , k je r je  om enjen V ršič . 
N aj mi bo dovoljeno k tem u nekaj pripom niti.

Imel sem okoli deset let, ko je  pokojna mama 
mene in  sestro skoraj vsako leto vodila n a  poletni 
oddih v K ranjsko goro in Podkoren. K ot vneta p ri­
ja te ljic a  narave in naših gor ni p rezrla  Vršiča. Do­
bro se spom injam , s kakim  ponosom je  razkazovala 
lepoto planin in nam a pripovedovala o ubogih ru s­
kih u je tn ik ih  iz prve svetovne vojne, kako so jih  
tak ra tn i avstrijsk i gospodarji mučili.

Da, ona ruska kapelica, ki jo  A nica omenja, 
sto ji še vedno in naj sto ji večno kot tra je n  spome­
nik vsem mimo idočim na te  mučenike, ki so s krva­
vimi žulji zgradili veličastno gorsko cesto in moč­
ne betonske u trdbe pro ti hudournikom  in plazo­
vom. V letih  okoli 1925 so okoličani vedeli mnogo 
povedati o top ljen ju  teh  nesrečnikov. Gospodarji so 
jim  kakor v zasmeh m etali k ruh v zrak, da so ga 
morali loviti . . .

Ona ruska kapelica je  vsa iz lubja zg ra jena v 
bizantinskem  slogu in tako tud i o lta r v n je j. Vsa 
je  popisana z imeni turistov , ki se ob n je j vstav lja­
jo  in si jo  ogledajo. Nedaleč od E rjavčeve koče tik 
po vrhu je  tekla ted an ja  državna m eja in pogled 
od tam  v dolino T ren te je  res prekrasen. T ak ra ­
tn i obm ejni laški s traž a r — ena peta mu je  bing­
ljala , dobro se spom injam  — nas je  povabil v s tra ­

12«

žarnico in z mojo mamo, ki je  znala italijansko, 
sta  se kar dobro pomenila. Tako imam o izletu na 
Vršič tra jn e  spomine, lepe, da ne bodo nikoli usa­
hnili.

—  ★ —

G. N a c e tu  K u n s tl ju ,  londonskemu m onsinjor- 
ju , ki je  bil imenovan za vrhovnega d irek torja  
slovenskim dušnim pastirjem  v izseljenstvu, kar na 
tem  m estu prisrčno čestitam . Poznava se še iz t a ­
borišča v Nemčiji, k je r je  m oral dolgo čakati na 
dovoljenje za Anglijo. Ugibali smo, če se Angleži 
boje, da jih  bo g. Nace preh itro  — pokatoliča- 
nil . . .

—  ★ —

T ukajšn ji naš ro jak  A nton K arlin  je  p resta l 
težko operacijo, pa kot slišim, se mu stan je  ni do­
sti zboljšalo. Bom poizvedel in poročal.

SPREMEMBA VREM ENA

/. Burnik

Cestni prah nam polni pljuča, 
v prsih peče,
kakor v kresu zagori —  

samotno žvečim o otožje.

Sredi nizkih letov ptic, 
sredi golih jas 
odziva se naš strgan glas 
in naša vsakodnevna trma.

Pa preko hriba rahlo zasumi 
od juga —
odpade m m  na mah otožja kuga 
in živčna nejevolja 
kislih dni.

PREGOVORI

T a  j e  m o j, k i m o jo  p e ie m  p o je .

N a d lo g e  »o le s tv e  do  n e b a .

V sak  p tič  p o je , k a k o r  m u j e  z ra se l k lju n . 

P eč  je  p o le ti  n a p o ta ,  p o z im i d o b ro ta .
I) . l I *****I Oje m ars ik d o , ko  m u je  p r i  s rc u  h u d o .

V n a d lo g i se  p r i j a t e l j i  sp o z n a jo .

Misli, A pril, 1967



D R . K L A U S  K O R O Š K IM  S L O V E N C E M DROBNE UGANKE

Ob sprejem u v palači Pallavicini na D unaju  se 
je  kancler dr. Klaus pogovarjal s predstavniki N a­
rodnega sveta nad če tr t ure.

Bil je  prisrčen razgovor, v katerem  je  dr. 
K laus ponovno poudaril svoje prija teljsko  poveza­
nost s koroškimi Slovenci.

Z več slovenskimi duhovniki je  skupaj študiral, 
jih  imenoma naštel, obujal spomine n a  leta, ko je  
obiskoval v Celovcu slovenski pouk in citiral slo­
venske stavke, ki jih  je  vadil z njim  in sošolci nek­
danji profesor slovenščine.

Pri razgovoru je  dr. Klaus pokazal živo zan i­
m anje za slovensko gim nazijo v Celovcu te r  izrazil 
zadovoljstvo nad njenim  ugodnim razvojem . Pod- 
vzel bo vse, da se bo z gradnjo  lastnega poslopja 
čim prej začelo.

O še odprtih  m anjšinskih vprašanjih  je  dr. 
Klaus izjavil, da bo A vstrija rešila vsa ta  vp ra­
šan ja v zadovoljstvo m anjšine. Sem Ziljan, je  re ­
kel dr. Klaus, in dobro poznani problem e, ki jih  
želimo skupno rešiti. (N a š  te d n ik  !•>

ALI J E  KAJ NAROBE?

Obiskal nas je  stric iz Amerike. Veselo je  stopil 
v našo hišo na glavi, je  imel siv klobuk na nogah, 
nizke čevlje na obrazu, smeh v roki, lepo palico v 
očeh, silno ljubezniv pogled v žepu, p a  mnogo 
mnogo denarja.

1. Č e  o b laz i po l sv e ta , 
v e d n o  j e  Še lca r do m a.
Z  d o m o to ž je m  s e  n e  g n ja v i , 
h iša  ro d n a  n i  v d a lja v i.

2. B og n am  d a j  v s a k d a n ji  k ru h !
Č e ga  z m a n jk a :  oh , oh, u h !
L e  n e k d o  si ro k e  m an e ,
k o  b re z  k r u h a  k d a j  o s ta n e .

3. Č e b e se d a  t e  iz d a ja ,
d a  se  p a m e t v  g lav i m a ja , 
veš, k ak o  la h k o  ra v n a š ,  
d a  z a  m o d re g a  v e lja š ?

(Rešitev poišči v te j številki)

PO IN T PIPER  v SYDNEYU je  obiskala n a­
ročnica MISLI iz (pssst! da se kaj ne zarečemo) 
in je  vprašala, kje imamo slovensko cerkev. Ko smo 
povedali, da je  nimamo, je  bila kar huda: kako ne, 
ko pa vsak mesec berem  o n je j v M ISLIH, kako 
visoko je  že prišla, še sliko sem videla oni dan. — 
Pa tisto  je  v Kew, v M elbournu, ne tukaj. —  K aj, 
v M elbournu? Jaz  sem pa sem prišla. Zakaj pa te ­
ga M ISLI ne povejo? —  (---------)!

DROBNE UGANKE REŠENE 
1. p o lž  —  2. p e k  —  3. m o lč i!

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD
in  d ru g e  n a m e n e

$ 6: M arjan Lauko; $ 5: Ivan Z la tar; $ 4: Ivan 
Kavčič; $ 3: Ju lka Javličič, M arija Bosnič, Roza- 
mila D rčar, Emil Benko, Neim enovan;

$ 2: Alojz S chiffler; Jože M arin, Ferdo Top­
lak, G reta Korotančnik, John B urgar, F ranc Plohl, 
F ranc Podobnik, Š tefan  Boelckey, Ivan Filipič, Jo ­
že Kordiš, M arija Golčman, K arl Levstek, M arija 
Habenschus, Rafo Koren, M arija K rajnik, Š tefan  
Močilnik, Roman Zrim;

$ 1: Bogomir Krševan, Anton Cevec, F ranc 
E rpič, M arica Tavčar, Jože Vičič, Š tefka Tomšič, 
Alojz Brne, A lojzija Žakelj, F ranc Kom ar, Jože 
Copot, F ranc H ervatin , Miroslav Colja, A lbert 
Škerlj, K ati Tkalčič, A lojz Jerič , Vinko Bogolin, 
Pavel A rhar, Stanko F a tu r, Jakob K uhar, Adam 
Klančič, K arl K nap; 40 c: Mary Milich.

P. PODERŽAJ, IN D IJA . — $ 10: P. B ernard ;

$ 3: Š tefan Boelckey; $ 2: A dolf Petek.

SLOMSKOV SKLAD: Jvan Legiša $10.

SLOVENICUM v RIMU: $ 20: A. V etrn ik; po 
$ 10: N. Labor, Neim enovana, S. M alin; $ 5: M a­
r ija  K rajn ik ; $ 45: K aritas iz velikonočne cerk­
vene zbirke. —  Tako smo na račun letošnjega le ta
že  m og li p o s la ti  $200 v R im  z a  n o v i s lo v e n sk i z a ­
vod ta m : SLOVENICUM. Do konca leta imamo n a­
men zbrati še $800. Ogrom nega pom ena bo ta  za­
vod za narodnost in vero Slovencev. Ne ustrašim o 
se naloge, ki smo si jo  naložili: vsako leto, dokler 
bo treba, hočemo nabra ti za ta  tako važni zavod
—  $1000 avstralske veljave. T reba samo STO lju ­
di, ki bodo ali sami darovali ali med znanci nabrali 
po $10 na leto. K ar pogumno na delo!

Vsem v gornjem  seznamu navedenim  najlepša 
hvala in Bog povrni!1
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K R I Ž A N K A s o l a  k a r i  a  m a r x a

V o d o ra v n o : 1 p ijača —  4 v rsta  televizorjev
— 8 prem oženje —  10 ime črke s —  12 ime slov. 
pesnika — 13 zaporedna soglasnika — 14 povodna 
žival — 16 1. in 5. črka iz vodoravno 32 —  17 
stročna ra s tl in a —  18 drobna Em a — 20 naglo — 
21 višinska izm erjena točka —  22 mesto v Slo­
veniji — 23 očka — 24 polovica sobe —  25 dejan je
— 26 kazalni zaimek —  27 del noge — 29 oziral­
ni zaimek — 30 redko žensko ime —  31 pisatelj 
povesti.

N a v p ič n o : 1 ugovarja ti — 2 osebni zaimek 
(mn.) —  3 v rsta  pralnega praška —  4 koraln i g re ­
ben —  5 san je —  6 3. in 1. črka pod vodoravno
21 —  7 ro p ar ubijalec —  9 ime vulkana —  11 
osam ljenost —  13 prevažalec —  15 spletek las
— 17 otok v Ja d ra n u  —  19 polovica race — 
20 polovica b ra ta  — 22 velik lonec za kuho —  24 
vir nove rasti — 27 domač ptič med kuretino  — 
28 vprašalni prislov —  30 veletok (ital.) —  31 po­
glavitna ig ralna karta.

Z B O R N IK  S v o b o d n e  S lo v e n ije , k i j e  n a  p o tu  

iz A rg e n t in e ,  re s  n im a  k r iž a n k  in  p o d o b n ih  u g a n k , 

im a p a  še  vse  k a j  b o ljš e g a  in le p še g a . P a  tu d i b o lj 

k o r is tn e g a . B eri o n je m  n a  s t r a n i  116!

O b la s t  je  z a u k a z a la ,  da se m orajo milemu n a ­
rodu raztolm ačiti tr ije  osnovni pojm i: kaj je  ka­
pitalizem , kaj socializem in kaj komunizem. Sekre­
ta r  Jovo v Crni vodi je  dobil okrožni poziv, da t a ­
koj skliče m iting in poskrbi, da narod dobi po trebna 
pojasnika. Sklical je  m iting in prečital okrožnico. 
A med prisotnim i ni bilo nikogar, ki bi znal raz to l­
mačiti, kar je  okrožnica velela. Zato je  bil sp re je t 
soglasen sklep, da naj gre sek re tar Jovo k Titu, 
ki naj da uradno pojasnilo.

M iting so zaključili s pesm ijo: “Druže Tito, 
mlado žito, druže Tito, ljubičice bela, itd .” Se­
k re ta r  Jovo pa je  šel. Imel je  srečo in je  brez n a ­
daljn jega prišel do T ita , ki ga je  nagovoril:

“Jovane, kako ti gre? In kaj te  je  pravzaprav 
prineslo k m eni?”

S ekretar Jovo je  povedal, kaj ga teži in da n je ­
govi v Crni vodi želijo m erodajnejšo razlago 
pojmov kapitalizem , socializem in komunizem. 

Tito je  sta l pri oknu in  dejal:
“Nič lažjega ko t to! P rid i sem! Ali vidiš tam  

zdolaj avtomobil? Vidiš tud i človeka, ki sto ji po­
leg? Torej avto je  last tega človeka. Samo on se 
lahko v n jem  vozi, ali pa največ še kdo, katerega 
on povabi. Vidiš, on je  kapitalist. To je  kapitalizem . 
Če bi se pa smel voziti v onem avtom obilu jaz, ti 
ali vsakdo drug, potem bi to  bil socializem. Ko pa 
bomo imeli vsi vsak svoj avto, tedaj bo to  kom u­
nizem. Si razum el?”

“ Sem, tovariš T ito, in najlepša ti hvala!” Ti­
to mu še naročil, naj pozdravi vse družete v Crni 
vodi, stisne mu roko v slovo in presrečni sekre­
ta r  Jovo je  odšel.

Ko se je  vrnil v Crno vodo, je  takoj sklical 
m iting in vsi so prišli. Za uvod je  Jovo sporočil, 
da jih  Tito vse prav  lepo pozdravlja. N ato je  po­
gledal naokoli, k je  naj bi bil avtomobil. A tega ni 
bilo, sploh ni bilo videti nič posebnega, le tam  na 
robu množice je  s ta l cigan z vrečo na h rb tu . Jovo 
ga pokliče na oder in pozove ljudi, naj pazijo. 
Vzel je  ciganu vrečo in  rekel:

“Vidite to  vrečo. Je  njegova, samo cigo jo  lah­
ko rabi, samo on nosi in nihče drug. Cigo je  to re j 
kapitalist, č e  pa b it to  vrečo nosil on in jaz  in vsak­
do od vas, to  bi bil socializem. A ko bomo vsi imeli 
tako vrečo, tedaj bo to  komunizem. Ste razum e­
li?”

“ Smo!”
Tn za zaključek je  zaorila pesem :

Druže Tito jaši kon ja  bela, 
za njim  ide Am erika cela,
Am erika cela-a-a-a-a . .  .

(K . g l.)
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S L O V E N S K A  M E S N IC A  ZA

W O L L O N G O N G  IT D .

TONE IN 

REINHILD OBERMAN

20 L ag o o n  S t., B a r ra c k  P o in t , N S W .

Priporočava rojakom  vsakovrstne mesne 
izdelke: k ran jske klobase, ogrske salam e, 
slanino, sveže in prekajeno meso, šunke itd. 
Vse po najboljšem  okusu in najn ižjih  cenah.

R a zu m em o  vse  je z ik e  o k o lišk ih  l ju d i .  
O b išč ite  na* in  o p o z o r ite  n a  n a s  vse  sv o je  
p r i ja t e l je !

P O D  V O D ST V O  R O JA K O V  J E  P R E Š L A

B. P. G A R A Ž A

190 C a n le y  V a le  R d ., C a n le y  H ts ., N S W .
Prevzela s ta  jo  slovenska ro jaka

F R A N C  B E R K E  & T O M A Ž  K L IN A R

Priporočata se vsem v k ra ju  Canley Vale in 
okolici za vsa avtom obilska popravila.

S tro k o v n o  d e lo , z m e rn e  c en e , p r i ja z n a
p o s tre ž b a . £

Im a m o  tu d i  in š t r u m e n t  z a  e le k tro n s k i  
“ tu n e - u p ” v a še g a  m o to r ja .  ;♦)

Tel. v garaži: 72-5853  —  na domu: 72-1049  £
>
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IV A N  Ž IŽ E K

“GRANVILLE 

SMASH REP AIR”

>1

♦:

10 Rawson Rd. 
G u ild fo rd , N .S .W . 
Tel. 632-4433

10 L a r r a  S t. 
Y e n n o ra , N .S .W . 

Tel. 632-8543

Delo opravi v sporazum u z zavarovalnico 
ali po osebnem dogovoru s stranko.

P o n o č i in  p o d n e v i “ T o w in g  S e rv ic e ” 
I z u č e n i  a v to k le p a r j i  la h k o  d o b ijo  d e lo

::
ss

::

{ d a r i l n e  p o š i l j k e  ::
živil in tehničnih predm etov (bicikle, m oto­

cikle, mopede, radijske in televizijske aparata , 
friž iderje  itd.)

ZA SVOJCE V DOMOVINI
pošilja tvrdka

Stanislav Frank

J
C I T R U S  A G E N C Y

74 ROSEWATER TERRACE
OTTOWAY, S.A.

t  T e le f o n :  4 2777 T e le fo n :  4 2777 J
* ►

t  S O L ID N O S T  —  P O P O L N O  JA M S T V O

—  B R 2 IN A  —

J  SO Z N A Č IL N O S T I N A Š E G A  P O S L O V A N JA  4
1 ► * *

♦ ♦♦ ♦  ♦ ♦ »4



Dr. J. KOCE
:♦* . :♦! 
£  P O Z O R : Č i ta j te !  P O Z O R : Č i ta j te !  $
H $

I G. P. O. BOX 670, PERTH, W.A. t
1. ROJAKOM ŠIROM PO AV STRA LIJI SPOROČAM, DA SEM VPOSTAVIL ZVEZO H

>; Z ROJAKOM IN ŽEN IR JEM  P A V L O M  K A U Č I Č E M ,  KI IMA POTOVALNO >:
£  AGENCIJO V GENOVI. VSI, KI JIH  K LIČ ETE SEM KAJ, BODO SREČNI IN ZADOVOL- £

JN I, KO JIH  BO OB PRIHODU V GENOVO POZDRAVIL SLOVENEC IN  JIM  ŠEL NA >1
ROKO VSE DO ODHODA LADJE V A VSTRALIJO. IM ETI V T U JIN I OB STRANI IZKU- !♦:

£  ŠENEGA ROJAKA, JE  VEDNO RAZV ESELLJIV O , DOSTIKRAT NUJNO POTREBNO. J
2. KDOR NAROČI KARTO PR I MENI L IJE  V DOMOVINO. £

DOVANJE DOBIM JNAROČILO ZA VOZNALI NA ČIGAR PRIPOROČILO IN POSRE- H
$  MACIJE IN NASVETE V PRAVNIH IN  PO 0  KARTO, MU DAM BREZPLAČNO IN FO R - ;t;
>i DE ZAPOSLITVE NA SEVERU ZAPADNESLOVNIH ZADEVA\jH, KAKOR TUDI GLE- J

ISTO VELJA ZA POTOVANJE' IZ AVSTRA AVSTRALIJE. J
3. Z OZIROM NA NOVO CARINSKO UREDBO V JUGOSLAVIJI SO CENE N EK A TE-

£  RIH  PAKETOV V CENIKU (OBJAVLJENEM  V OKTOBRSKI ŠTEV ILK I) SPREM EN JE- $
NE IN SICER: PAKET ŠT. 13 STANE SED A J $32.00; PAKET ŠT. 14 $17.00; PAKET ŠT.
15 $16.00; PAKET ŠT. 27 $33.00; PAK ET ŠT. 28 $24.50; PAKET ŠT. 29 (VSEBU JE i  :♦!

J  KG SLADKORJA MANJ KOT P R E J) STANE SEDAJ $9.00. J
>■

Z A S T O P N IK  z a  N .S .W . M r. R . O L IP , 65 M o n c u r  S t., W o o lla h ra , N .S .W . T e l. 32-4806  J

Z A S T O P N IK  z a  V IC . M « .  M . P E R Š IČ , 704 IN K E R M A N  R D „ C A U L F IE L D , V IC . i
>; T e l.  50 -5391 .

108 G e r t ru d e  S t r e e t

F i tz r o y  N . 6, M e lb o u rn e , V ic.
(Blizu je  Exhibition Building)

Se priporoča rojakom  za naročanje 
fo tog ra fij vseh vrst.

N e v e s ta m  p o so ja m  p o ro č n e  o b le k e  
p o  n izk i c en i

Odprto vsak dan od 9. do 1. 

in od 3. do 7. pop.

Ob sobotah in nedeljah  od 9. z ju tra j 

do 7. zvečer —  T E L : JA  5978


